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fela landet star Er Oppet

Priser:

Tudor Sedan Kr. 3.350,
Fordor Sedan Kr. 3.750,
Roadster Kr. 2.750, Phaton
Kr. 2.800, Standard Kupé
Kr. 3.575, Special Kupé K.
3.350, Sport Kupé 3.575 fob
Stockholm, Géteborg, Mal-
mo eller Harndsand.

FORD MOTOR CONMPANY A/B

Vilken hérlig upplevelse att i sin

egen bil kunna bestka de platser,

som man lange o©nskat se. Att fa
genomkorsa landet efter egen 6nskan, sjalv
fa bestamma véag, tid och hastighet — vart,
nar och hur — oberoende av tidtabeller
och tranga batar och tag. Det skanker upp-
tdckargladjens och frihetens tjusning — mo-
torn spinner, vagen rinner undan och varje
krokning av végen, varje backkrdn rullar
upp nya vyer for vara tjusta blickar.

Detta efterlangtade mal ar icke langre oover-
komligt for nagon, tack vare de nya Ford-
vagnarna. De bdra vittnesbérd om Henry
Fords ledande princip; att bygga en kvali-
tetsvagn till ett pris sa lagt, att ingen, som
har en ndagorlunda god inkomst, skall be-
hova avsta fran att dga den. Och den ge-
digna kvaliteten ar ej heller begrénsad blott

till det yttre, utan stracker sig till

varje detalj i vagnen. Den motsva-

ras ocksa av andra lika fornamliga
egenskaper — en smidig styrka for stor
hastighet och de brantaste backar, en blixt-
snabb acceleration, inbjudande, trivsam kom-
fort. Vad kan Ni mera begdra. Alla de
egenskaper, som kanneteckna de stora kva-
litetsvagnarna, forenat med nagot dessa icke
dga — en enastaende lag bensin och olje-
forbrukning.

Vand Eder till narmaste Fordforséljare och
Overtyga Er om den nya Fordvagnens éver-
lagsenhet inom sin prisklass — dess behéan-
dighet och lattkordhet i trafiken, dess mjuka,
smidiga gang dven pa olandiga vagar och
de manga nykonstruktioner, som ha gjort
Fordvagnarna sa uppskattade av bilister bade
i Sverige och oOver hela varlden-

STOCKHOL M



OM VAR NASTA, EN ARBETSLOS DAM OCH UNDERKVALIFICERAD KRAFT

HUR MANGA AV 0SS ARO MAN-
niskor? Hur ménga av oss rakna »envar»
som sin nasta?

Vi éaro svenskar, alla svenskar ar var
nasta. Ja, vi f& hoppas det, isynnerhet
just nu nér de troskyldiga gammalsvensk-
byborna kommit till oss, som man sdker sig
till sina nérmaste frander. Men annars, inte
ar vi precis svenskar? Vi ar stockholmare,
skaningar, norrlanningar.

Och inte ens det. Vi ar hogerfolk och
liberala och kommunister. Vi ar —

Ja, sanningen &r, att varan borgmas-
tarinnas pigas nya hatt intresserar oss
mer, 4n héndelser som skaka varlden. De
héndelser, som icke skaka oss sjalva eller
var narmaste omgivning ta vi med stort
lugn.

Vi lasa pa tidningens lopsedel: Jarn-
vagskatastrof. Och forskrdckas. Léasa
underrubriken: »snalltdg kolliderar i Uru-
guay.» Och vi fortsdtta som om ingenting
hl'al'mt. Kanske vi siga: jasd, dar. Det ar
allt.

Nu dra krigsmolnen sig samman i Os-
tern. Ryssland och Kina mobilisera, bjornen
och draken visa klorna. Det kan bli unge-
far vilka som helst internationella komplika-
tioner av brdket darborta, men Europa
sover lugnt.

Emellertid ser jag, att representanter for
alla religioner — kristendom av skilda slag,
judendom, mohammedanism, buddhism,
hinduiska kulter och alla andra trossamfund
— skola forsamlas i Genéve 1930 for att
avhandla varldsfreden. Skola samlas for
att verka for fred och mot krig. Uppfattan-
de kriget som en kvarleva av primitiv he-
dendom.

Ack, man maste nog riakna med att dessa
foresprakare for universellt broderskap icke
skola vinna nagot gehér. Manniskor i stora
stader och i Gronkdping ha mindre intresse
for universums angelédgenheter an for sista
skandalen hos grannas.

Fast kanske and&! Tolv fattiga hant-
verkare — eller rattare en fattig timmer-
man — har ju dock en gang, sa otroligt
det later vant upp och ned pa ett varldsrike.

*

Ett jattestort scoutlager, med ocksa en
hel del svenska deltagare, ar, som man
vet, just hogtidligen invigt i England. Ge-
neral Baden-Powell sade i sitt tal till scou-
terna: den armé, som har stdr, ar den stor-
sta armé, som nagonsin funnits p& en och
samma plats. Och om alla scouter i varlden
slagit lager héar, skulle lagret blivit 40
ganger storre an det nu ar. Men denna
armé ar icke lik vanliga arméer, som sam-
las pa kommando och undervisas av betalda
méan, hur man skall déda sin nésta. Nej,
denna armé &r fredens armé och nér den
vaxer upp, hoppas jag, att den skall bidraga
till ett battre samforstdnd folken emellan.

Bade kameran
och filmen
bor vara

(Kodak Film
av market

Nar ni véxer upp, sade sir Baden-Powell
till scouterna, skolen I komma ihag att de,
ni nu traffat, aro edra vanner och behandla
dem dérefter.

Ack, sir Baden-Powell, vill ni att poj-
karna skola kunna leva som ni lar? Om
deras lands styrelse en gang dekreterar, att
dessa deras vanner skola vara deras fiender
och skola behandlas darefter, d& maste
dessa ungdomar snarast mojligt glomma Era
lardomar, vid risk att annars bli betraktade
som mycket daliga méanniskor och bli be-
handlade darefter.

Det ar en del, icke livsdugligt, som kros-
sas under utvecklingens jaggernautshjul.

Harnalarna, snorliven, hattnalarna, l6sha-
ret ligga pa sitt yttersta. Och lara nappe-
ligen nagonsin ta sig upp mera.

Och otacksam, som varlden &r, &ar det
ingen som sorjer de gamla trotjanarna.
Man skrattar &t dem och géar vidare.

Det &r inte bara harndlar och snorliv,
som blivit 6verflédiga. En verkligt gammal
fin dam irrar arbetslés omkring i vérlden.
Ingen behdver henne, ingen tar den minsta
notis om henne. Man réknar inte med
henne langre, det & som om hon inte fanns.

Och dock var hon en gang en strdlande
uppenbarelse. Konst, teater, litteratur an-
sagos onjutbara, dar icke hon var med.
Ungdomen dyrkade henne, for de vuxna
gjorde hon livet lattare och de gamla blevo
unga igen, tack vare henne.

Nu ha varken unga eller gamla minsta
behov av henne. Icke heller barnen.
"Med hennes hjalp blev barnens bark-
batar till statliga lyckoskepp, lastade med
guld och' gotter, nu reda sig barnen fint
utan henne och for dem ar darfér Bremen,
det flytande underverket, bara en bat som
krossar Atlanten pad 4 dagar, 17 timmar
och' 42 minuter. En rekordhallare. Nésta
rekord!

Den stackars Fantasien far inte langre

En gammal kvinnas bon.

Du gjorde ingen stralande bedrift.

Ditt namn skall aldrig préntas skont i gull,

men nar jag ser Dig sitta langtansfull

och stilla lasa i den helga skrift,

bockernas bok, en evig vishets brunn,

da vet jag, att for dessa boners skull,

som stiga fran en fattig, féga lard

och 6dmjuk gammal kvinnas mun,

skall Herren skona denna onda varld.
MAGDA BERGQUIST.

"KODAKN
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vara med. Kanske man annu ropar efter
henne fran nagra fattiga och grda horn,
men i den vérld, som roar sig, ar man inte
angeldgen om henne.

Man har radierat Niagaras brusande. Sa
att folk kunde sitta med vykort dver vatten-
fallet i nypan och lyssna till déanet och
suset av vattenmassorna. Somliga lyssnare
lara ha Iatit hushallsassistenten strila vatten
pa dem ur vattenkannan. Det lar ha varit
precis som att std vid fallen.

Fantasien, stackare, krop och gémde sig i
det mdrkaste hoérnet.

I det svarta horn dar hon kommer att
dolja sig nér biokyssarna smaska natur-
troget och biorosorna gléda med en, visser-
ligen falsk, men dock farg.

Nar allting serveras patagligt realistiskt
korrekt precis som det ar, i alla tre
dimensionerna, da har Fantasien intet annat
att gbra an ge sig ivag. Till en annan pla-
net. Eftersom inte ens barnen léngre vill
veta av henne har.

— Inga sagor, sade en liten unge &t mig.
Beratta om nd’t riktigt. Beratta om bilar.

*

Det talas s& mycket om Overkvalificerad
kraft. Att vi hdr hemma fordra examina,
oftast studentexamen, for de enklaste be-
fattningar. Man maéste ha studentexamen
— om inte den ar en oavvislig fordran sa
blir den det i konkurrensen — till snart
sagt vad som helst. Och dock &r kun-
skap i latin eller hogre matematik, i stats-
kunskap och kyrkohistoria tdmligen ono-
diga, da det galler att stampla biljetter, sélja
frimérken eller excersera bevaringar.

Ett yrke kan man da inte, vad bok-
lig lardom betraffar, kalla dverkvalificerat!
Eller &r det inte sdreget, att det allra storsta
antalet av vara kypare och hotellvakt-
méastare — dessa som mer &h de flesta
komma i berdéring med utldnningar — sak-
na alla sprakkunskaper?

Det &r likadant utomlands. Ma: vara,
Men dels h&nder det, att man utomlands
har den turen, att ens modersmal ar ett av
varldsspraken, och dels ar det val ingen
ursakt, att det ar lika galet pa fler stéllen
an har.

Ivrar man for att gora ett land till tu-
ristland, forsoker man att locka hit fram-
lingar, ar det allt ens solklara plikt att laga
s, att de stackars framlingarna inte fa ga
i det uppreklamerade turistlandet sdsom
dovstumma och sdsom far utan herde.
Utan mojlighet att gora sig forstadda.
Ens pa »turisthotellen.»

Alla fotografiska artiklar,
framkallning # kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmé - Stockholm
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DEN FARLIGA LEKSAKEN

KVINNOR MOTVERKA BILTERRORN?

HUR KUNNA VI

I SOMMARENS LJUVLIGA TID, DA
alla eljes strangt arbetande maénniskor soka
sig nagon tids vila och vederkvickelse fran
jakt och hets, har man hittills kunnat
uppleta nagon fridfull vrd dit jordens oro
g i namnvard grad trangt fram. Sa
tycks emellertid ej langre kunna ske; vi
leva som bekant i motorernas tidevarv, moj-
ligheten till 1&tt och rask samfardsel till lands
och sjoss och &@ven genom luften har forsatt
manniskoslaktet i ndgon slags yrsel. Man av-
las och tdvlas om vilken som skall komma
fram fortast, vem som skall sl& rekordet i has-
tighet, dven nar det icke har nagon som helst
praktisk betydelse.

Ur sportsynpunkt kan detta mahanda vara
en bragd, men det géller vl icke alltid att vin-
na i en tavlan; den otrevnad och det obehag
man bereder sina medménniskor vid sitt has-
tiga framvirvlande, den skénker man icke en
tanke. Se upp! Ur vagen! hdar kommer jag,
ar det standigt aterkommande temat i diverse
olika ljudande illvral; vi andra ha blott att
stillatigande finna oss i forhallandena. Sér-
skilt under sommaren blir osékerheten och
otrevnaden pa sina hall rent olidlig, da ju var
och en som &ger eller kan komma &t en bil
eller motorcykel tycks utnyttja tiden till att
aka ikring och besoka sevarda platser i vart
avlanga land. Man kan darvidlag knappt tala
om att se och studera, ty det satt pa vilket
en del folk fardas fram omojliggor allt iakt-
tagande ; nar man kommer till ort och stalle
skall en maltid avatas, fordonet ses Gver, ma-
hénda repareras, matas med bensin, man Kko-
per pa sin hojd nagra vykort och sa ar man
fardig med platsen och rusar i vég till
ett nytt rastestdlle; man har nu besokt den
och den platsen och uttalar sig med sakkan-
nedom om densamma — ur mat- eller sov-
synpunkt.

Lat oss dd narmare skarskada en sa-
dan liten idyll, som vederbdrande bestkt och
som de funnit ej sarskilt anmarkningsvard.
Ett drommande litet fisklage, vars frid under
ett par manader dventyras av en svarm re-
sande, men som sedan atergar till sitt forra
tillstand av fridsam ro. En smal gata, om
sommaren annu trangre, da de sma rabatter-
nas stockrosor och riddarsporrar som luta sina
huvuden samman Gver véagen nicka at varan-
dra som ivriga skvallersystrar; pa gatan vis-

Medan starka krafter &ro igangsatta bland
motorméannen sjalva att stéavja “bilismens ma-
rodérer” och lagférslag till ny motorlag redan
foreligger, fara en del oansvarigt folk allt-
jamt fram utan hansyn, Fragan hur béattre
trafikkultur skall uppnas ar dock icke lost
enbart med nya lagar. Den ligger pd mora-
lens och uppfostrans plan. Har nedan fram-
haller fru Elisif Théel ndgra synpunkter
for oss kvinnor. Vi ha dven har ett stort :
ansvar. Flera synpunkter pa den for oss alla \
viktiga fragan om folkhyfsning i samfardseln \

&ro valkomna! :
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tas fridfullt lekande smabarn och kattungar,
ja en och annan héna vaktar sin kull kyck-
lingar, ej ens ofredad av badgasterna, som
beskedligt ga ur véagen for att ej stora idyl-
Ien Och langst in i viken kyrkan, som star
pa vakt over alla dem som sova vid dess fot.
Hér viner stundom stormen och masarna
sjunga klagosang, har skvalpa sma stilla va-
gor vid stranden, med halsning fran fjarran
farvatten, har sova sida vid sida engelsman
och tysk — de slungades hit tillsammans un-
der den stora ofredens dagar. Har ar nu
ocksa baddad den vittberomda malaren, byg-
dens son och stolthet, hans grav ar redd vid
sidan av fiskarens och sjokaptenens, traktens
langfarande sven. Hit komma nu bilar och
cyklar stundom flera dagligen, toff, toff ett
illvral, hons och kattor och barn och gamlin-
gar spridas at alla hall, svordomar hagla néar
man skall soka, komma om varandra pa gatan,
till slut parkerar man i en vénlig plantering
eller vid kyrkogardsmuren. Och sa bérjar ren-
goring och spolning, man utbyter hdogljutt
asikter om “en gudaforgaten hala, dar det inte
ens finns ett ordentligt garage”. Mahanda de
resande stanna en dag eller par, uppbygga alla
som vilja lyssna om resans ldngd, hastigheten,
automobilmaérket, ringarnas styrka och andra
hogviktiga och intressanta ting och sa har man
sett den platsen och den var da ingenting vi-
dare.

Motorcyklarna, ja, de fara ju lyckligtvis ej
sa vél av att foras fram pa olandig mark. Har
man som undertecknad sett en ohyfsad yng-
ling kora sin cykel en véagstracka pa en halv
kilometers langd, fram och tillbaka éver en li-
ten &ngsbhit, dar for tillfallet ett halvt tjog
koltbarn, ett dussin héns och ett par kattun-
gar lekte i sondagsaftonens frid, da gar man

888

hem och 6nskar andéktigt att den cykeln matte
bli obrukbar for en langre tid framat.

Pa sistone tycks flygandet blivit det vikti-
gaste intresset, an sa lange kan man i luf-
ten gent emot andra manniskor ej komma stor
skada &stad, den tiden kommer vél ocksa en
gang. Men nog handskas man alltfor latt-
vindigt med ménniskoliv — ur sportsynpunkt.
Det har ju blivit modernt att unga damer
skola flyga, miss den och den flég visst till
Europa fran Amerika, d. v. s. hon lag be-
kvamt skyddad inne i aeroplanet, féraren skot-
te arbetet och stod risken. Men tva kontinen-
ter avvaktade andldst resultatet och alla an-
dra meddelanden om den uppseendevéckande
handelsen, Tank hon flég visst for att skaffa
litet penningar at sin mamma. Skulle inte den
unga damen kunnat fortjana dem pa ett min-
dre sensationellt satt? Tidningarna voro fulla
av bilder och feta rubriker om hjaltedadet
Med fin stil stod' ndgra rader om var spe-
cielle duktige flygare som upprepade ganger
med uppenbar fara for sitt liv i storm och
kold och dimma fort sjuka manniskor ifran
obygden ned till platser dar de kunnat fa
skotsel och vard. Kom sedan och sag att vi
ha nagot som helst sinne for proportioner.

Vad ar nu att gora at allt detta. Ja, enligt
min mening boér har som: i de flesta andra
fall reformer ske pa upplysningens och upp-
fostrans vag. Vi maste hos de unga inpranta
skillnaden pa en skicklig sportsbragd och ett
sensationsnummer. Sport ar en god sak, den
kraver mod, uthallighet och kroppslig och
sjalslig traning, men den &r och far icke vara
sjalvandamalet och den far icke urarta till
sensation. Och vad den vilda och hansyns-
I6sa framfarten pa vagar och stigar betraffar
sa borde vi lara vara ungdomar att lika val
som det &ar brist pa levnadsvett att stoppa
kniven i munnen vid bordet eller snyta sig i
fingrarna, lika val visar det brist pad god ton
att utan barande skal fara fram som en vilde.

Motortrafiken &ar avsedd att vara ett nyttigt
och lydigt redskap i manniskans tjanst. Den
far icke urarta till att bli ett l6sslappt vidun-
der, som behérskar oss, och som dé det utnytt-
jas av ménniskor, som icke lart behérska sig
sjélva kommer forodelse och alla slags olyckor
astad.

ELISIF THEEL.



DET
VERKLIGA
ANSIKTET

LEDER KARLEKEN RATT

ELLER VILSE?]
Av

I Fru Frida Stéenhoff framstaller har till vart -
= begrundande ett problem, som sannerligen inte jj
E ar latt att 16sa. Vilket &r en manniskas verk- t
U Ii%a jag? Ar en man sadan en alskande mor §

eller maka ser honom i sin mest upphdjda ¢t
E kérlek eller som véarlden ser — och démer \
z honom? S

FRU ELNA G. SATT VID RESTAU-
rangfonstret och sag den livliga trafiken
draga forbi pa Stureplan. Men hennes blick
foljde den icke med likgiltig passivitet utan
ivrigt forskande. Det sag ut som om hon ve-
lat valja ut ett ansikte bland de manga, som
déko upp och férsvunno i méngden.

Det var ett manligt ansikte, hon sokte, men
alls inte av nagon langtan for egen del. An-
ledningen var ej lattforklarlig. Ld&saren for-
star kanske béttre hennes belagenhet, om jag
liknar henne vid en forfattare, som vill veta,
hur hans romanhjélte ser ut, men icke lyckas
komma till klarhet darom.

Né&r man sover, ser man ofta varelser upp-
trada, tala och handla utan ansikten. | drom-
men sbker man vanligen forgaves anletsdrag.
Man finner bara en ljusdunkel flack, som
skiftar och forsvinner utan att lata analysera
sig. Jag har manga ganger undrat Over att
manniskor i somnen kunna verka sa sannolika
utan att ha nagra ansikten. Fru G. skulle
kunnat undra 6ver ett motsvarande forhallan-
de i sina vakendrommar. Det var sin mags
verkliga ansikte, hon inte fick tag i. For-
historien &r en livstragedi, som kan koncen-
treras i nagra rader, fast den till innehallet gar
langt utbver det speciella fallet.

Fru G:s dotter hade levat i avundsvart
goda villkor som den mest dlskade medlem-
men i en hangivet sluten familjekrets. Sa kom
en dag, da hon brét med alla de sina for att
folja en fraimmande man mot mycket ovissa
Oden. Hela slékten blev fortvivlad. Det ar in-
gen Overdrift att sdga, att hennes anhdriga
grato, ja skreko av sorg. Men man kunde ju
inte halla henne kvar med vald. Handerna
sjonko maktlosa ned i stallet for att hejda
hennes avfard. Inga harda domar beledsagade
hennes forsvinnande. Man insag for val, att
”den stora karleken” &r ett vansinne, mot vil-
ket vetenskapen annu icke funnit ratt serum.

I sin oandliga 6mhet och sitt djupa deltagande
holl sig fru G. medels olika, diskreta kanaler
underkunnig om vad som hande dottern. Sjalv
meddelade denna inga som helst med verklig-
heten dverensstammande fakta. Mannen, som
hon dyrkade, beredde henne svarigheter, sor-
ger och alla sorters missrakningar. Hon fick
utharda just sadant, som icke borde vara den
stora karlekens I6n. Efter fa ar blev hon
overgiven av sin make och dog kort darpa en-
sam pa ett sjukhus.

P& dodsbadden hade hon dikterat for sko-
terskan en skrivelse om hur den mannen var,
som oemotstandligt dragit henne fran hennes
familj. Hennes enda o6nskan under de sista
dagarna, hon levde, var att kunna giva de sina,

V&R
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och d& sarskilt modern, en sann bild av ma-
ken. Hon visste, att de bedémde honom hart.
Hon tyckte sig ej kunna dé i frid, om hon
icke lyckades beriktiga, vad hon kallade deras
missuppfattning.

Uppbjudande alla sina krafter formadde
hon, fast med svag rost, noggrant beskriva
hans egenskaper. Hon ville att familjen skulle
forsta hans karaktar i dess svarfattliga origi-
nalitet. Hon beréattade belysande smadrag ur
hans vanor och lynnesskiftningar. Hon redo-
gjorde ej blott for hans andliga personlighet
utan drdjde dven vid hans utseende. Hans
vackra 6gon, nasa, mun och leende &verlam-
nade hon till de sinas beundran.

Nagot forsvar for hans handlingar ansag
hon ej behéva komma i fraga. De svarigheter,
hon kommit i, rddde han icke for. Att han
overgivit henne berodde pa att han ville hen-
nes bésta. Hans fattigdom var anledningen
till att han férsvann. Han hade trott, att hen-
nes mor genast skulle komma och omsorgs-
fullt taga hand om henne, sa fort han vore
borta. Dari lag, enligt hans mening, enda ater-
vagen for henne till hdlsa och lycka. Skrivel-
sen sammanfattades i en hogtidlig forsékran,
att mannen var god och &del samt slutade med
en bon, att modern skulle ndrma sig honom,
ty han behdvde hennes vanlighet. De sista or-
den voro: "Jag ansvarar for honom i tid och
evighet, ty jag har sett hans verkliga ansikte.”

Néar familjen l&ste det underliga dokumen-
tet, snyftade den av upprordhet, harm och
medlidande. Och det stod stilla for dess tanke-
formaga. Den kunde inte fatta en sd barock
beskrivning pa en karl, som i dess dgon re-
presenterade just motsatsen egenskaper an de
anférda. Familjen hade visserligen ej ofta sett
den avlidnas make, men hade dock minnet av
ett franstétande anlete, dar den, enligt famil-
jens tanke, gemena karaktaren gav blicken ett
falskt och berdknande uttryck.

Modern ensam tog skrivelsen annorlunda.
Forst satte hon sig att grubbla. Sedan blev
hon oséker. Hennes forut sa bestamda asikt
om dotterns man suddades ut ur hennes med-
vetande som bilden pad en tavla. Men trots
den detaljerade beskrivningen fick hon ingen
ny bild i stillet for den utsuddade. Och sa
som det var med den andliga personligheten sa
var det ocksd med ansiktet. Hennes mag blev
en dimfigur for hennes inre blick och, besyn-
nerligt nog, ju mera hon anstrangde sig att
uppfatta densamma dess mera forsvann den.
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Som jag satt bredvid henne vid fonstret
och betraktade den forbidragande publiken,
var det till mig, hon plétsligt riktade fragan:
”Vad menas med en manniskas verkliga an-
sikte?”

Jag kunde inte svara. Jag vet ju inte ens,
om det finns nagot sadant som ett “verkligt”
ansikte.

Da borjade hon klaga: "Jag ar sa villradig.
Hur ska jag gbra? Min dotter alskade ho-
nom. Kanske det ar karleken, som ser ratt?
Och vi, som icke alska, vi se inte var nastas
dolda ansikte. Det kan mycket val vara sa
att varje manniska har ett dolt vdsende, som
blott uppfattas av den som alskar henne. Sjal-
va karleken ar kanske egentligen ej nagot an-
nat an upptackandet av detta férdolda vésens
anlete? Det skulle kunna forklara, varfor for-
aldrar ha en sa annan uppfattning om sina
barn &n omgivningen for ovrigt hyser? Mang-
den ser i en viss yngling en forbrytare. Hans
mor ser i honom en god och oskyldig varelse,
som genom vidriga omstandigheter tvingas in
i fruktansvarda forhallanden. Men det kan
ocksad vara motsatsen, som; ar sant. DA &r det
karleken, som ar blind. Da for sjalva moders-
karleken vilse. Da har barnet aldrig varit sa-
dant som modern ser det. Vad skall man tro?
Hur fa tag i den verkliga sanningen om en
annan? Se alla dessa man, som har skynda
forbi! Manga av dem ha en alskande kvinna,
en mor, en maka, en dalskarinna, en dotter,
som tror sig se deras verkliga ansikte. Men
just dessa ha kanske ingen aning om verklig-
heten! Varifran komma da alla illusionerna
om den dlskade? All beundran, all offervillig-
het, all sorg och gladje, som gor karleken sa
gatfullt glad och dyster? Och all denna tvar-
sakerhet, som gor att man aldrig kan fa en
dlskande att tro, att vad han ser hos férema-
let icke skulle vara verkligt?”

Darpa tillade hon djupt betryckt: “Det &r
inte forvanande, att jag fragar som jag gor.
Min dotters bon ar hennes testamente till mig.
Jag kan inte undandraga mig att géra som hon
bett mig.”

"Amnar ni nérma er den dar mannen?”
fragade jag forskrackt. ”Det blir er under-
gang! Ni éalskar inte er mag!”

”Jag maste visa honom, vanlighet. Min dot-
ter tvingar mig. Jag vet ingenting och blir
troligen bedragen. Fast hennes karlek i tid
och evighet ansvarar for det 'verkliga' ansik-
tets verklighet.”



Aldst och yngst fran Gammal-Svenskby,

VAD SOM ALLRA FRAMST FALLER
en rikssvensk i dgonen ar Svenskbykvinnomas
naturlighet: sa fort nagon bara ser pa dem
stracka de fram handen och sdga ett innerligt
”goddag”. Det patriarkaliska levnadsséttet,
som varit kannetecknet for dem &nda sedan
vistelsen pa carna Dagé och Osel har satt
sin pragel pa dem och an i dag, trots ti-
dens rasande fart och alla gamla traditio-
ners dod, tyckas de helst vilja bevara denna
gamla goda sedvanja. Kvinnorna i Gammal-
Svenskby ha i alla tider fatt bara sin dryga
del av det arbete som hor hemmet och gardens
skotsel till. Fran tider langt tillbaka ha de
nodgats slita och sldpa och fatt lara sig vara
nojda med litet nog.

Denna relativt ringa kvinnoskara har vid
Dnjeprs strander gjort det svenska namnet
arat, bade genom sin idoghet och genom
sin kunnighet. Deras slojdalster, deras bryg-
der och hemsysslor ha blivit ménster fér mer
an en koloni ute pd den Ukrajnska steppen.
Det vin de bryggde av sina egna druvor har
varit en eftersokt vara pa alla fornamare res-
tauranger i Ryssland. Men utom detta finns
det nagot annat, nagot som &r intimt forknip-
pat med deras religiositet. Det ar betecknan-
de for dessa kvinnor, att da allt var klart for
uppbrott foretog man en allmén vandring till
kyrkan och kyrkogarden. Gamla hadan-
sovna skulle hedras en sista gang. Och man
forstar s val deras kanslor, da de varse-
blevo, huru vandalerna i nérliggande byar
satte kyrkan som forsta mal for sitt rof-
feri. Innan svenskbyfolket hunnit ordentligt
embarkera voro vandalerna i farten med att
stjala vad stjalas kunde ur kyrkan, allt under
det man under skallande skratt utbredde sig
over vilken fortjusande lokal kyrkan skulle bli
for de nyinflyttade judarnas biograf och né-
jesliv.

. Men det mest framtrddande draget hos
dessa kvinnor ar deras, man skulle vilja séga,
overdrivna renlighetskansla. Baten Firuzan
var inte alls vad man véantat sig. En smutsi-
gare bat kan knappast tdnkas. Men var helst
det var majligt att fa undan smutsen och skapa
en smula trevnad togs itu med arbetet, och
gastarna pa den turkiska pilgrimsangaren
gjorde 6gon stora som kossors. Vad skulle
nu denna renlighetspassion tjana till! For
svenskbykvinnorna hade renlighetskravet inte
bara sin hygieniska betydelse utan fastmera
var det kénslan av att ha det egna hemmet
med och omkring sig pa den langa farden.

Jr VidWMyv

DE HA MANGA GAVOR
TILL OSS

En av dem som haft “den ovansk-
liga aran” att folja Svenskbyborna
fran Dnjepr till Jonkdping, forf.
Ola Vinberg skildrar har s.na
intryck sarskilt av kvinnorna. Han
ar full av beundran for dem och
visar hur dessa enkla kvinnor i
mycket kunna vara féredéme for oss.

Jag blev verkligen en smula forlagen
vid embarkeringen av det ruménska
18 vagnar langa taget, ty det visade
sig nu att vara svenskbykvinnors for-
sta garning efter det de sjalva badat
var att skura golven i de vagnar de
under den langa farden skulle bebo.
Och dock maste sagas, att vagnarna voro i
utomordentligt skick, bade vad snygghet och
praktiskhet angar. Denna deras omutliga
kénsla for att ha snyggt och rent omkring sig
var vard att ge akt pad. Ej nog med detta,
utan stortvatt ordnades vid varje uppehall
och oftast mitt under vildaste fart ute pa lin-
jerna.

Tjanstvilligheten och tackndmligheten &r
for dem alla ett gemensamt drag. Lidandet
har luttrat dem. svetsat dem samman, latit
dem pa sitt sdaregna satt finna en trost och
fast punkt i gudstron, och detta pa ett
satt som slar en mied hdpnad, om man
forsoker en jamforelse med var tids man-
niska, som for bekvamlighetens skull bara
kopplar in radion till kyrkans utsandare-
station. | detta sammanhang ma namnas, att
dd taget morgonen den 29 anlande efter 4
timmars forsening till Mogoscaia, strax in-
nan Bukarest, dar morgonte skulle serveras,
blev undran stor bland svenskbyborna &ver
att ledningen ville skynda pa och taga tillbaka
nagon halvtimma av den forlorade tiden och
ansag darfor att man for en gangs skull borde
avsta fran att halla morgonbdn.

— Som om inte var gudstjanst bor ga
framfor allt annat, svarades det.

Dessa kvinnors forhallande till sina barn
ar ocksa ett kapitel, som &r vart att ge akt
pa. Det var svart att leta upp nagra odyg-
diga ungar. Pa en vink, aldrig sa obetydlig,
follo barnen till foga och det torde med fog
kunna ségas, att dessa kvinnor verkligen fos-
tra sina barn i tukt och Herrans férmaning.
Det kan ju ha sin nackdel med denna stréanga
fostran, enar det pa en del hall skapar skyg-
ga naturer, men det ar kladsammare med en
blyg natur dn en gapaare.

Dessa manniskors darlighetskrav ar omut-
ligt. Det finns en detalj, som maste namnas
i denna frdga. Som kant &r genom dagspres-
sen var det ett 20-tal personer som maste
kvarstanna pa stranden av Dnjepr. Med
undantag for ett par mindre flickor Krakow-
ski, som forsvenskats under mer &n 100 ar,
voro de som inte fingo folja med sadana, som
svenskbyborna under inga forhallanden ville
ha med hem. Ett par voro kvinnor, vars man
dott i krigen och under revolutionens stormar,
och de hade Gvergatt till ett I6saktigt leverne.
Vidare fanns ett par som man icke var abso-
lut sdker pa, hur de stallde sig till femte bu-
det. Svenskbykvinnorna ansago som en plikt
mot det land, som en gang var deras faders
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och som. nu igen skulle bli deras, att man inte
drog med sig nagot avskrap, — ty ett sam-
hdlle ma vara hur litet det vill sa biter det
daliga och degenererade sig fast darvid.

Det har naturligtvis undrats hit och dit, hur
de nu hemkomna svenskattlingarna skulle reda
sig med spraket. Har ingen som helst fara.
Kvinnorna aro visserligen icke sa handiga i
sprak som mannen, men det finns ingen till
mogen alder kommen kvinna i kolonien som
ej beharskar ryskaoch rikssvenska. Kvinnorna
sta i viss man ett steg fore mannen i svenska.
Detta kan bero darpa, att de haft en outtrott-
lig lararinna i fru Hoas, en skanska, som for
ett 30-tal ar tillbaka forlade sin missionara
verksamhet vid Dnjeprns strander, blev déar
bofast och blev vad tiden led koloniens pas-
torska. Det ma ocksa ha sin orsak dari att
det varit modrarna som fatt draga lasset med
att lara barnen svenska vid sidan om det all-
ménnare bruket av ryska och gammalsvenska.

Under senare ar har man inom kolonien
utan tvivel forcerat sin kunskap i rikssven-
skan, ty man har forstatt, att det skulle bli
spraket framfor alla andra, sa fort man en
gang satte foten pa svensk mark. Men man
har haft en i allo gedigen och finurlig léarare
i Andreas Utas. Det ar alltsd kvinnorna, som
&ran tillkommer av att ha tillvaratagit det
svenska spraket, och tack vare deras energi
och trofasthet mot faderns sprak star de unga
svenskbyflickorna vid tidpunkten for aterfore-
ningen med moderlandet gott rustade, sprak-
ligt sett. Och med sin naturliga sprakbegav-
ning komma de shart nog att rora sig obe-
hindrat med svenskt talsprak.

Deras fysik ar helt enkelt underbar. De som
voro sjuka vid avfarden dro sadana som haft
att kdmpa med sjukdomar som ofta upptrada i
malariadeltan, men under den ofta tréttande
farden har icke formarkts nagon pafallande
sjuklighet bland kvinnorna. Aven har pa emi-
granttaget har det varit de, som fatt bara
bordan vad skotseln av barnen och vad dérmed
sammanhanger. Men det har aldrig varit na-
gon som helst sur min. Det finns saker som
maste ga i las och darfor later mycket sig
gdras, men en resa som praktiskt taget rackt
fran den 22 juli kl. 6 pa morgonen till den 26
pa kvallen utan sémn ar ett kraftprov. Fran
den 28 juli till den 2 augusti har ingen varit
ur kldderna mer &n en natt i Wien och det
betyder mycket. Den som uthardar en dylik
resa som svenskbybornas kvinnor, unga och
gamla maste gora det, den &r talig och hardig
som fa.

Det &r inte alls svart att finna fel pa dessa
manniskor, om man absolut vill det, men de
skola reduceras till ett minimum, nar forkla-
ringen gives. Det vackraste draget hos dem
ar deras blyga vasen, deras Oppna och ratt-
framma sinnelag, ja, de lagga sig sa oppet och
arligt i dagen, att det verkar ndstan besva-
rande. Deras inre star att lasa i deras oskyl-
digt bla 6gon, och det kanda slagordet “kunna
dessa 6gon ljuga” har gang efter annan dykt
upp ur minnet, nar samtalen med dessa kvin-
nor rort vad de kant, tdnkt och kretsat kring
med tanken under senare aren. De lamna kvar
ett varmt och minnesrikt intryck, och
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JUST NU AR DET LAMPLIGT ATT
fara till Varmland fér den som har mojlig-
het att forlagga sin semestertripp litet langre
bort. Det ar da skal i att borja med Karl-
stad och utstdllningen, innan man ger sig
av pa en fard in i Varmlandsbygden.

Det har ndmligen lyckats utstallningskom-
mitterade att fa samlade de utmérktaste in-
teriorer saval fran bonde- som herrgardshem
i aldre vacker stil. Foéremalen aro lanade och
skingras saledes snart vart och ett till sin
bygd. I den s. k. Haradsgatan passerar man
pa ena sidan interior efter interior och pa den
andra har man vavnader och drékter. Denna
uppstéllning ar latt overblickad och synnerli-
gen roande. Dar ar en interior fran Nas héa-
rad med en hemtrevlig soffa och ett fallbord
framfor, med ett vackert skap med de milda
farger som synes utmarka varmlandsskapen.
De &ro en verklig vila for dgat, oftast med
ett sparsamt rosmotiv pa enfargad botten.
Fran Gillberga finns en ypperlig interiér med
enkla aIImogem()bIer och utensilier. Man har
dven forstatt att taga med typiska tavlor fran
borjan och mitten av 1800-talet. Sa blickar
har i Gillberga-rummet Napoleon ned fran en
av vaggarna. | en annan gentilare interior
(fran (irums harad) -sitter Karl XV och
drottning Lovisa ovanfor formakssoffan. Dér
finns den typiska bjoérkmobeln med den hdga
spegeln mellan fonstren. En annan inte-
rior ar fran Fryksdals harad med végg-
fast sangskdp, ett koksskap, bord och sto-
lar, en utmérkt klocka. Och det hela ser &kta
levande ut genom att man icke glémt bort
smorblommorna, som enligt gammal véarm-
Iandssed tagas in vid midsommar och fa torka
uppe pa skapet och klockan. Fran Kils harad
ar sangplatsen, icke fast utan en fristdende,
vacker sdng. Vidare en gammalmodig mdbel,
som kan slas ut till ett bord for kaveldon och
vars stomme &r ett skap att anvandas till
kryddskap eller dylikt. En smaborgerlig
interior fran Karlstad har en utmérkt stor
broderad matta, svangd soffa fran omkring
60-talet och romantiska tavlor pa véggarna.
Véte hédrads interior har en hemtrevlig bjork-
mobel med randigt tyg. Pa véaggen en tavla
forestallande prins Gustaf. Visnums héarad
har mycket vackra mébler i olika stilar. Soffa
och stolar, en skdnk med glest rosmotiv, en
klocka i vitt och pa den ena vaggen den pa
d'en tiden s populare prins Gustaf samt Karl
XIl och pa den andra en gammal vacker
Kristustavla.

Interiérerna fran varmlandska herr- och
bruksgardar &ro ordnade efter samma sy-
stem som Haradsgatan, en lang gang med
interibrerna @ ena sidan. Det &r det tra-
ditionella varmlandska herrgardslivets miljo,
vilken ger oss denna obeskrivliga hem-
kénsla och detta behag, som vi oftast
sakna i nutiden. Dar finns en salong Over-
vagande i empire, grandiost herrskapsak-
tig, en annan i rokoko och gustaviansk stil
med maobler &n fran Grums an fran Solje an
fran Karlstad o. s. v., tjusigt 1700-tal, utom
Napoleon som tillkommit senare. Vidare ett
gammalt férmak, delvis arrangerat efter Fro-
chngs dikt. Till sist ett riktigt gammalt bruks-
kontor med soffa och kontorsstolar, skinn-
kladda, med en lag pulpet, ett skap for verk-
tyg, spikkista, kopiepress, nyckelskap, jarnka-
min etc. Allt genuint fran omkring 1800-ta-

. ”En gava till sena tiders barn”, kallar Anna
i Lindhagen det sedan Geijers- och Dahl-
| grenstiden bevarade Ransater. Hon for oss
I till hemmen i Varmland, bade de som till-
. falligt framstallts pa Karlstadsutstallnlngen

la gardarna med sina minn
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lets borjan och mitt. Till sist ett sovrum med
gustaviansk séng, spegel i rokoko, sekretér
med stenskiva. Just sa glest moblerat som
ocksa horde till trevnaden i gamla tider. Den-
na samling interidrer, som &r arrangerad av
assessor Stenius och kommitterade, ar ocksa
resultatet av en undersdkning, som Nordiska
museet verkstallde sommaren 1928.

Undertecknad, som reste till Varmland for
att fa bevista Samfundets for Hembygdsvard
arsmote i juli detta ar, forfoljdes pa ditresan
av den dar angesten man kanner infor vér-
den, som kanske icke ldnge fa bestd mer &n
i litteraturen. Det géllde i mina tankar de
gamla véarmlédndska hemmen. Annu mera
langtansfullt biten pa deras bevarande blev
jag, nar jag hade sett de fran olika hall hop-
samlade styckena sammansatta till en fullodig
enhet, sasom nar man lagger ett puzzel, dar
bitarna passa bara man far ratt pa dem. Har
hade manga intresserade, som &gde gamla
maobler, stallt dem till forfogande, sa att tav-
lan skulle bli fullédig. Och langtan efter de
gamla hemmen, atminstone en enda bevarad
gard, om det sa ocksa bara skulle vara i mu-
seiform, véxte sig allt starkare inom mig. Den
garden far icke flyttas fran den plats, dar
den ligger. Den skall hava den natur omkring
sig, i vilken den en gang blivit forlagd.

Sa kom jag da efter en fard genom Fryks-
dalen, dar vi endast svangde in pa gardarna,
i vanlig biltakt, genom en underbar avskild
skogstrakt och forbi tva glittrande Varm-
landssjoar fram till Ransater, dar vi fingo

mms

Dame Millicent Garrett Fawcett.

En av dem, som voro med pa John Stuart Mills
tid pd 1860- talet d& de forsta foreningarna for
kvinnorostréatt blldades har gétt ur tiden i Eng-
land. Dame Millicent Garrett Fawcett har i da-
garna avlidit, 82 ar gammal. Mrs Fawcett var en
av de forsta kvinnor, som talade offentligt for
rostratten, hennes man professorn, .sedermera 'Ge-
neral Postmaster var en varm anhangare av refor-
men och fastdn hon sjalv férutség de ménga sva-
righeterna_ ville hon “dock &gna sina krafter &t
arbetet. Da Landsforeningen i England bildades
mot slutet av forra arhundradet blev hon dess le-
dare. | hennes minnen, som utkotnmo for nagra
ar sen med titeln What | remember kan man foIIJ
hennes verksamma, kampfyllda liv. Hon fick i alla
fall uppleva den stora kampens slutgiltiga seger.

komma in och stanna. Dar fanns ju drom-
men, den bevarade garden, den stora gavan
till sena tiders barn, som' skall kunna giva
dem en pataglig aning om den utsokta om-
givning, i vilken Sveriges elit ur borgarklas-
sen levat.

Jag har ju varit dar forr pa detta under-
bara Ransater, men da hotade forfallet, for-
storelsen kunde komma. Man var dar under
angest.

Det ar slakten Geijer vi hava att tacka for
Ranséaters bevarande. ' Rummen &ro restau-
rerade naturligt, enkelt och just precis som
man vill ha det. Mdblerna aro icke manga,
men fyllda av innehall och minnen. | salen ar
det skinnkladda stolar, jag tror de voro 10 till
antalet, ett matbord i form av slagbord, ett
spelbord nagra Geijersminnen. Den har fyra
fonster, tva och tva mitt emot varandra, sa
att dagern lyser igenom: rummet. Intill ligger
formaket, ocksa det ungefar fyrkantigt. Tomt
och stilla. En soffa, nagra stolar, en byra, en
klocka, dar den unge Geijer en gang gomde
sitt manuskript till &reminnet dver Sten Sture.
Innanfor detta rum ett sérskilt rum med
Dahlgrensminnen. P& andra sidan farstugan,
som delar av hela huset, det stora kdket med
sina inventarier. Oaktat det nu var sa tyst,
tyckte man sig hora och se det liv och det ar-
bete, som dar utvecklats under arhundraden,
och den &ven materiella géstfrihet, som dar
haft sin tillblivelse. Innanfor koket ett sov-
rum, dar Geijer foddes och dar de stallt hans
vagga.

Huset ar som alla veta ett gt envanings-
hus. At baksidan utgé fran sjalva hus-
kroppen tva korta flyglar, sa att dar bildas en
pa tre sidor omsluten grasplan. | en av dessa
sma flyglar samt i en flygel vid stora gards-
planen bo medlemmar av slakten Geijer pa
somrarna. Detta ger liv at det hela. Garden
ar anvand. Barn Ieka dar. Aldre vila sig dar
eller arbeta. Men pd samma gang finns dar
fullt bevarad avskildhet och trogenhet mot
Geijers och Dahlgrens-rummen. De synas icke
begagnade, atminstone ej i vardagslag. Kan-
ske vid ett eller annat festligare tillfélle

Ja, detta ar det ratta sattet, pa vilket en
gard skall bevaras,

Nu representerar emellertid Ransater spe-
ciellt minnen av Geijer och Dahlgren. Véarm-
land har bjudit pa sa mycken herrgardskul-
tur, att det far icke bli nog med denna gard.
Den véarmlandska hembygdsrorelsen far icke
sla sig till ro.

Om de gamla brukssldkterna i Varmland
ville var och en bidraga med nagot, sa skulle
det kunna bli inventarier nog till en Varm-
lands-gard. En gav soffan, en annan stolar-
na, en tredje sekretaren, en fjarde'ett skap,
en femte en taffel. Och &ven har skulle det
lyckas att lagga ett puzzel, sasom det lyckats
vid utstéllningen. Men det skulle finnas kvar,
och man behovde icke kanna ledsnaden sasom
nu, att de olika bitarna inom nagra veckor
skola vara forskingrade. Det skulle naturligt-
vis uppréttas en katalog Over inventarierna
och varje slakt, som hade kunnat giva nagot
skulle ocksd pa sa satt kanna sig fa vara
med. Men garden maste ligga pa landet, dar
den ligger, den far icke flyttas och bli ett
stadsmuseum. Nog hittar man dit. Man kom-
mer ju till Ranséter.

ANNA LINDHAGEN.

En fluga gbr manga pa en sommar!

Tag den
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tid med Tomtens Flugfangare!
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GAMLA FRU LODELIUS HORDE
illa, sag illa, gick mycket daligt och glémde
fort, vad som berattades for henne.

“Ett halvt liv’, sade vemodigt beklagande
dottern Dagmar, hon med det varma hjartat.

“Ett halvt liv”, log ljust och tankldst dot-
tern Frida, den blonda, av 6det alltid vélbe-
handlade.

“Ett halvt liv”, utlat sig rappt dottern Jane,
matematiklektor, foregangskvinna och sa
klok, att hela familjen begéarde rad av henne.

Magarna och barnbarnen, som avlade ar-
tiga, flyktiga och sallsynta besék hos slaktens
aldsta, tyckte att “det var mest skrdp med
gumman”, Na&r de skrikit sig hesa for att
tala om dagshandelserna for henne, kunde
hon sedan fraga: ”N4a, har det hant nagot i
vérlden?” Det var sannerligen inte uppmunt-
rande.

Jane forklarade: ”Ni skall inte tala om det
som sker i dag eller skall ske i morgon. Sa-
dant formar inte en sjuttiofemaring med for-
svagade sjalsformogenheter fatta. Beskriv
Oskar 11 :s glada fester ombord pa Drott eller
cm ni inte & hemima i det kan ni med for-
del beratta om bréllop och begravningar for
trettio, fyrtio ar sedan. Och ungdomen”,
vande hon sig till den sista slaktgenerationen,
”skall underhalla mormor med sma natta sa-
gor eller anekdoter.”

Radet foljdes, men resultatet blev inte ly-
sande. Fru Lodelius log sitt oédndligt trotta
leende, nickade vanligt och sade med sin
sproda, litet darrande rost: ”Vad ni ar snilla
mot mig och vad det blir tomt, nar ni gar.
Ni lovar val att komma snart igen! Da har
ni kanske nagot att tala om for mig ocksa.
Nar man sitter sa har, blir tiden sa lang, sa
lang.”

Den husliga, stillsamma Dagmar kopte
massor av oblekt, grovt bomullsgarn, vilket
”lilla mamma skulle roa sig med, sticka gryt-
lappar av. Det blir val trevligt™?

”Ja, bara det inte &r brattom med dem.
Jag hinner sa litet. Hushallet och barnen . ..
Jane har alltid sa svara laxor.”

Dagmar smekte moderns vissna kind.

”Jane har for lange sedan slutat lasa léxor.
Hon &r stor nu, en av dem man talar om.”

Fru Lodelius sag angsligt pa dottern.

“"Talar om? Vad har den lilla stackarn
gjort? Det ar sa forfarligt, nar folk borjar
prata.”
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AV ELISABETH KUYLEN STIERNA-WEN STE R

”Mamma lilla, det ar ju bara berém”, tros-
tade Dagmar.

”Jasd. .. HOr du, barn, du skulle val
inte minnas, var jag lagt breven----------- du
vet, breven...”

”"Dem har mamma nog forlagt, jag har in-
gen aning om, var de finns”, ljog Dagmar
med den oskyldigaste min. Flickorna hade
kommit Gverens om att bortsopa alla spar av
skilsméssohistorien fran moderns alderdom.
Fadern var ju dod och den vackra sangerskan
han foralskat sig i, sd att han Gvergav hustru
och barn, bodde utrikes. Mamma behdévde al-
drig mera grama sig Over allt det dar. Vad
skulle det tjana till, att hon laste om de obe-
hagliga epistlarna fran skilsmassoaret? Pappa
hade ju varit alldeles oefterréttlig.

”Ja, jag sager uppriktigt”, sade den mun-
tra Frida, 7att aldrig i mitt liv skulle jag
vilja se ens skosnutan av en karl, som under-
stod sig att élska en annan, om han kunnat
fa ha min karlek i behall.”

”Jag tror det ar en fix idé av mamma, det
dar enfaldiga avguderiet. Pappa var visst
mycket intellektuellt betydande, men mot
mamma har han burit sig minst sagt tabbigt
at.” Detta var Jane.

”Ni ska fa se, att det i alla fall blir s till
slut, att vi far ta fram de olycksaliga bre-
ven”, infoll Dagmar. “Mamma gar upp i
dem, det ar alltid pd dem och pa hemmet sa-
dant det var da, hon tanker. Linder de man-
ga ar, da hon kunde arbeta och var till
nytta bade for oss och sig sjalv, vet ni, att
hon aldrig ndamnde pappa eller hans nya for-
hallande. Jag tror, att det nu kommer igen
sa mycket starkare, darfor att hon lade band
pa sig och héll huvudet hégt, medan hon kno-
gade for de tvad av oss, som annu inte satt bo.
Hon kunde ju inte tysta skvaller och fortal,
men nog gjorde hon sitt basta for att vi skulle
slippa onda ord eller pinas av insinuationer.
Manniskor beundrade ju den statlige office-
ren och forlat honom alla snedsprang. Hans
hustru, som borjade bli gammal och sliten,
fick bara hundhuvudet. Hon kunde ju inte
vara nagot for honom, hette det obarmhér-
tigt.”

Frida blev alltid irriterad, nar detta kom
pa tal. Hon utbrast:

”Jag. tror det & Dagmars fantasi, som ar
ute och hoppar. Mamma pratar om breven
som om diverse annat, vilket fladdrar i hen-
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nes sloa tankar. Vi ska muntra upp henne,
hitta pd nagot lustigt och sld bort hennes
griller. Alla méanniskor behover gladjen. Det
ar den basta medicinen bade for den besvar-
liga sjadlen och den knarriga kroppen. Nar
mamma kéltar om de valsignade breven eller
andra trakigheter, som Gud ske lov ar Gver
nu, ska vi latsas som om vi inte horde, bara
prata skoj och fa gumman att skratta.”

”For en gangs skull tror jag verkligen, att
Frida slar huvet pa spiken”, sade Jane.
”Mamma skall hallas i vigor. Vi far finna
oss i att pjollra med henne, behandla henne
som ett barn. Intelligensen blir ett barns, da
reflektionsformagan upphor och eftertanken
inte fungerar.”

De tre dottrarna menade mycket val med
den aldriga modern. Men de saknade den
erfarenhet, som ohjélpligast vinnes for sent:
de forstodo inte, hur en grubblande, fran till-
varon avkopplad méanniska kanner det. Al-
derdomens underliga, instangda och tillbaka-
skadande tankegang forstodo de intet av. De
saknade forutsattningar att fatta att den
gamla, vadl omhandertagna modern inte kunde
slita av de skora och trassliga tanketradar,
vilka band henne vid det, som varit hennes
6de, hennes lycka, olycka, férodmjukelse och
obvervinnliga sorg: Varfor hade maken lam-
nat henne efter ett tjugusexarigt aktenskap,
som hon och andra ansett ovanligt harmo-
niskt.

Breven — de enda brev hon hade ifran ho-
nom, skulle upplysa henne om den verkliga
orsaken. Nar hon sist last dem, hade hennes
inre varit upprort och grénslost fortvivlat.
Det mindes hon, om hon ocksa glémt sa myc-
ket annat. Hennes spdrjande, kvidande sjél,
vilken hon inkapslat i dagens modor for bar-
nen, reste sig nu som en benadad, frigiven,
men skygg livstidsfange. Radd for den stora,
ljusa varlden, radd for alla de klara dgonen,
de malmedvetna viljorna. Den vagade inte
yppa sin trista hemlighet. Na&r barn och
barnbarn sorlade omkring henne med dagens
upptaget ivriga roster och skratten ville fanga
henne i ljudlig munterhet, blev hon &ngslig.
Hon mindes ett klingande skratt, vilket en
gang — plotsligt stod det for henne, att det
skett nyss — tagit ifran henne livets trygghet
och solsken. Och sa hande det, att hon blan-
dade samman nuet och det forflutna, blev vir-

(Forts. sid. 902.)



PRYDLIGA KANTER

| TAPPAN

ETT VIKTIGT BIDRAG TILL TREVNADEN
AV TRADGARDSARKITEKT GOSTA REUTERSWARD.

VAR OCH EN SOM SYSSLAT
en del med tradgérdar har saker-
ligen lagt marke till hur trevligt
det ar att ha sina gangar och ra-
batter omgardade av vackra kant-
véaxter. Harigenom blir ocksa hel-
hetsintrycket ett annat &n nar de
jordiga rabatterna fa lov att di-
rekt stota intill grusgadngarna. Vis-
serligen kan ju en smal graskant
manga ganger vara till stor nytta,
men den medf6ér dock alltid en. del
olagenheter i det att rabatterna
komma for langt ifrdn gangen och
den smala,gréasstripan blir i langden
ratt sd arbetsam att standigt under-
halla, sld och kantklippa. Det &ar
darfor sjalvfallet att en vacker kant-
vaxt ar vida fordelaktigare, i all
synnerhet en sadan av buxbom,
isop eller lavendel. Dessa véxter
ha dessutom den fordelen att de
lampa sig att tuktas till riktiga sma hackar,
vilka fornamt kunna stata utmed rabatter-
nas sidor. Naturligtvis passar buxbom béattre
kring den lilla rosengarden och lavendeln kan
med fordel pryda perennarabattens sidor.

Vad planteringen av dessa vaxter angar,
sd begas latt det felet att de ej sattas till-
rackligt langt ner i jorden, vilket har till
foljd att de fora en tynande tillvaro. Man
bor alltid plantera dem s& djupt som moj-
ligt, helst sd att blott 8 cm. av det grona
tilldtes sticka upp ©6ver marken. Denna till
synes barbariska planteringsmetod har det
goda med sig att de sma véaxterna tvingas
att bryta nya rotter och det drdjer ej hel-
ler lange innan en verkligt statlig hack skju-
ter upp, som dartill har stora kraftiga rotter.
Givetvis fordra saval isop som buxbom och
lavendel god jord, helst ndgot sandblandad
och naturligtvis rikligt med vatten under
det forsta aret, men dari ligger ju intet
vare sig nytt eller markvardigt. — Laven-
delns harligt doftande blommor borde for
visso locka till flera planteringar an som
nu ar fallet.

Nojer man sig ater med litet mer oregel-
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Nepeta ger en praktfull avslutning &t rabatterna.
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kantar kokstradgarden. Iris i rabatten. Fr. bankir E.

mans tradgard, Karlsudd.

Alla tradgardsmastare — amatorer och pro-

fessionella — veta hur svart och arbetsamt

det kan vara att halla kanten pa rabatterna

snygg och vacker. Har &ar nagra forslag till
problemets l6sning.

bundet vaxande kantvaxter, vilka icke kun-
na tuktas till 1Aga hackar, sa blir vaxtmate-
rialet sardeles rikhaltigt. Forst och framst
bora vi da pdminna oss den vackra Fuchsia
Riccartonii, vilken med sina blodroda
droppliknande blommor ger en egendom-
lig fargprakt under hégsommaren. Den-
na bloddroppe ar fullt hardig &nda upp till
Malardalen och for att ratt trivas &r den
tacksam for litet skyddande go6dsel kring
sina rotter. — Onskar man uttka fuchsia-
kanten &r detta en mycket enkel procedur.
De halvmeterldnga grenarna avskaras om
hosten och laggas i fin sandblandad jord,
val tilltdckt med brunnen godsel. Redan
nastkommande var ha grenarna fatt rotter
och snart skymtar den nya héackens sma
skott ovan jord. — Men dar finnes &ven
andra kantvaxter av stort varde. S& t. ex.
boér den oerhort rikblommiga Nepeta Mus-
sinii aldrig glémmas, ty den kan upptaga
tavlan med sjalva Viola cornuta som ju
eljest raknas till tradgardens stolthet, spe-
ciellt for sin rikblommighet. Redan férsta
aret da eljest andra vaxter bruka fora en
mera tynande tillvaro, skjuter Nepetan en
mangd kraftiga skott och marken tackes
snart av de graludna, myntadoftande bla-
den och de stalbld blomklasarna. Den &r
praktfull. Naturligtvis vilja vi i detta
sammanhang ej forbiga den redan omnamn-
da blda Viola cornuta, som forvisso ar syn-
nerligen lamplig som kantvéxt, vilket aven
ar fallet med de flesta Saxifraga- och Se-
dumarter, Heuchera m. fl. Och skulle
vi sa till slut tanka litet pa kokstradgardens
alltid s& jordiga kanter, fd vi inte glom-
ma att dar plantera de underbara manads-
smultronen, som under hela sommaren lysa
med sina réda bar och sakerligen kunna for-
ma aven den mest stillasittande till en extra
titt in i kokstradgarden. For resten kan
man ju sdga att nastan vilken lag véaxt som
helst kan anvandas som kant, det galler
ju endast att finna sddana vars bladrosetter
form& binda den ostyriga jorden -och for-
hindra den att vid regnvader bege sig
ut o6ver de fina och dyrbara grus-
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5 gdngarna. Hur man pa ett trevligt

| satt ordnar kanter med stenar eller
ribbor av tra eller jarn, det ar ett
kapitel vi aterkomma till. For ra-
batten vilja vi foresla ett par mera
ovanliga véxter.

Romney a Coulteri. Nar jag
forsta gangen sdg denna egendom-
liga vaxt visste jag inte riktigt om
jag hade framfdr mig en stor pion
eller en vallmo. Men en narmare
blick p& den stora vackra vita blom-
man sade mig att det maste vara en
slakting, da det val icke finnes an-
dra blommor som ha sa kvastlika
stdndare och sa svarta, stora pi-
stiller som just vallmor, Rom-
neya coulteri ar dock ingen rik-
tig vallmo ehuru den tillndér den
gemensamma familjen Papavera-
cexe. Markvardiga te sig emeller-
tid de fullkomligt pionliknande bla-

den och man kan latt gissa sig till att en
sddan buske maste ha sin harstamning fran
ett sd pass egendomligt land som China.
Dar ar den kand sedan 1875, men bar seidan
dess p& sin eriksgata just icke néatt vart
land i vidare utstrackning, ty man ser den
ytterst sdllan hos oss. Den &r i alla fall en
synnerligen statlig solitarvaxt, som utveck-
lar sina vackra blad sardeles rikt nar den
far vaxa litet mera fritt. For blomster-
alskare bor den sakert vara av intresse da
vi ju icke ha s& ménga vaxter i vart land
med stora blommor mer &n solros, pion och
vallmo och fordenskull bér Romneya coul-
teri ha sin mission att fylla.
Schizanthus. Schizanthus tillhér en
av de mest intressanta ettariga vaxterna.
Slaktet, som omfattar 11 arter, har sitt
ursprung fran Chile. Det torde vél knappast
finnas nagot fro som spirar sa fort. Blom-
morna, som numera finnas i sd& gott som
alla farger, aro sardeles, egendomliga, né-
got padminnande om orchideer. D& det for
de flesta ettdriga vaxter ar regel att ej
sd dem for tatt, bor detta harvidlag icke
(Forts. sid. 901.)
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Lavendel i kanten. Bagarna med cobaea och c'erna-
tis. Sommarhyacinter i rabatten. Fr. forf:s tappa..



BILLIGA TING UR LAPPLADAN

FARGGLADA APPLIKATIONER KORS OCH TVARS

DET SLAR ALDRIG FEL, FOR YAR
gang jag gor majonnds — och det ar ofta,
sa enkelt och billigt som det ar — sa spiller
jag en liten droppe pad koksbordsduken. tin
enda liten droppe. Man kan inte lagga hela
duken i tvétten for detta, det far bli fler. Det
blir det ju, ganska snart. Detta betyder att
koksbordet behover flera dukar, kraftiga du-
kar och tvattbara dukar. Och helst sadana
som dro en smula camouflerade.

De jag nu har dro av oblekt domestik med
virkade barder av blaflammigt parlgarn. Det
ser prydligt och vardat ut, vardat i den me-
ning som ett kok fordrar. Men till hjélp
skall jag skaffa camouflerade dukar och da
fa anvandning for de praktiga bitar svenskt
bomullstyg, som finns i lappladan.

Det ar en egenhet med detta svenska
bomullstyg — man nanns inte kasta bort lap-
parna. Darfor att det ar sa starkt, sa klart
i fargen och later sig forvara sa bra. Alltsa:
en duk av oblekt domestik, for att fa en icke
for mork botten, och pa den en applikation
av bomulls- och linnebitar i s. k. futuris-
tiskt (eller ar det kubistiskt?) mdnster, rund-
lar, kilar, kvadrater och rektanglar, beroende
pa bitarnas form. Och i alla de farger, som
finns tillgangligt. Det finns ett starkt gult
tyg, ett blarutigt, en bit brunt, som val &r
sina tio ar, ett lysande rott. Dessa bitar sys
pa maskin och i kanten sattes en bard eller,
som pa modellen, tva barder ytterst. Om bor-
det star med kortsidan mot en véagg, behover
man inte gora applikationen mer an pa ena
kortsidan — ty det &ar battre att gora den
storlinjig och kraftig, sa fyller den battre sitt
andamal att forvilla de sma oljedropparna.
Pa den duk jag sett var ytterbarden morkbla
och den inre rod. Men smarutigt grént och
brunt &ar en trevlig kombination for ett kok
— duken bor undvika att verka verandagardin.

Sjalva idén — den grova, klara applikatio-
nen — ar anvandbar till dorrforhdnge. t. ex.
i ett gO'Ssrum, till verandaduk, ja, till var-
dagsrumsduk, om materialet gores i boj. For
ett herrum kan man gora ett par kuddar till,
sddana kuddar som man inte behover vara
radd om, som tala att knycklas och att luta
ett kanske kosmetikblankt huvud pa. Kuddar,
som saklost kasseras om nagot ar, om: det
behdvs. Alltsa helt och hallet tagna ur lapp-
ladan. Gor man en dylik kudde med tillhéran-
de duk i boj, filt eller annat ylle, s bor
applikationen goéras for hand, med ganska gles

Bredare borde aldrig en koksgardin vara. Blommo-
tiven &ro har handtryckta.

DEN NYTTIGA SIDAN

Ett roligt sétt att anvanda
lappar samt en stygnteknik.

1 ett kok med stil p& — den stil dven ett kok
: bér ha — behdver man kraftiga, fargglada ¢
E och tvéttbara dukar. Har beskrives ett satt -
T att tillverka dem och flera andra trevliga ting j
E for koket dessutom. E

och uddig langett (d. v. s. exempelvis tre
korta stygn och ett langt, tre korta och ett
langt 0. s. Vv.).

Tekasan (se bilden) ar ett roligt satt att ham-
ta nagot uppslag ur lappladan. Flickans kjol ar
en enda rutig lapp! Lé&gg aven marke till hur

Iduns handarbetsavdelning-

¥
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Stickad drakt for 2-aringar.

Denna passar lika bra for flicka som gosse i 2
a 3-ars alderni.

Den bestdr av en kolt och ett par byxor i skar
viyella med béarder i brunt av samma sorts garn.

Kalten har fyrkantig urringning, knappes pd ax-
larna och korta armar. Ar 39 cm. lang och 29 cm.
vid under &rmen, (halva vidden).

Vi berdkna ungefar 150 gram skart samt 2 pass-
mar brunt.

Vi borja stickningen langst ner pa kolten fram
och lagga upp 97 maskor (m.) brunt garn. Efter 5
varv (v.) s. k. mosstickning (ena v. 1 rat m., | avig
m.. i rat m. etc., nasta v. 1 avig m, ! rat m., !
avig m. etc.) byta vi till s. k. strumpstickning, d. v. s.

(Forts. sid. 899.)

kasan ar sydd, med sidostycken, som smalna
av uppat, ungefar sa som man gor sidostyc-
ken pd en vaska. Kantningen ar gjord pa
maskin, figurerna aro pasydda med den visade
lutande langetten. Den kan sys med inte for
grovt parlgarn. Kasans vaddering och foder
sammansys i ett med bomullskanten pa ma-
skin.

Men for att aterga till koket, sa gora vi
gardiner i stil med duken, av samma domestik,
men med bara barderna. Och till slut hyll-
rernsor — Kklipp dem i stora vagor, som ritas
efter ett kaffefat, och kanta dem med sned-
remsor av bomullstyg. Man kan géra hyllrem-
sor av vaxduk och sy kanter pa dessa, det
géar bra att sy i vaxduk och likasa att tvatta
dem. Ar man road av att mala, kan man
mala barder pa vaxduken, i stéllet for att sy.
Idealet for ett kok &r att ha sa litet framme
som mojligt. Men har nu en gang byggmas-
taren gjort hyllor i det, sa ar det fult att se
dessa bara i kanten och pappersremsor anvan-
der vél ”ingen manniska” numera? Under-
tecknad gjorde en energisk period hyllremsor
av vit lakanslarft: en volang, som sattes pa
en slat linning, vilken fastsattes med haftstift
pa hyllorna — dessa remsor kunde bykas och
varade i aratal, men nagon farg ar onekligen

trevligare i ett kok! Genomgaende farg-
schema! Ett kok ar for litet att plottras
sonder.

Gardinfragan ar ofta forsummad i koket.
Man begar felet att ha gardinerna for tunna,
de bli fort slankiga av angorna, som &ro ound-
vikliga, och dessa tunna saker av musslin
fladdra i faten . .. Kdksgardinen bor vara smal.
Halst skulle den inte finnas alls, men det fruk-
tar jag den som har ratt att styra déar, inte
skulle tycka om. Gor den da smal och av
fast material och med maskinsydda barder.
Hembitrddena bruka ha en motvilja for att
grannen skall kunna se in — det déljande
skall dd vara en jalusi, men lika fast ocksa
den. Det sakraste sattet ar att emellan de bada
fonstren, ytter- och innanfonstret, satta upp
tva par fina metallstinger i varje fonster-
halva, en upptill och en nertill, och pa dessa,
spanna rynkad benfargad voile. Det ar Iatt.
att gora, dessa jalusier halla sig frascha lange
och de halla sig stilla, det ser dessutom ofant-
ligt vardat ut utifran. | villastaderna, déar
koksfonstren befinna sig ganska néra végarna,
praktiseras detta satt allmant och &r egentligen
det enda som duger.

CECILIA MED NALEN.

seal
m S0

Applikation med lappar av bomullstyg.

Begar alltid KObbS The och godtag ef nagot annat om

HLSIdU ISSONI]

Ni satter varde p& en halsosam och aromrik dryck.

KONTROLLANT: DOKTOR 1 E.ALEN
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FILMER SOM VI SKOLA BLI BEKANTA MED

NAR SASONGEN BORJAR PA BIO.

Vi aro helt naturligt mycket spanda pa vad for-slags filmer
hostsasongen kommer ait bjuda pd, antingen det nu blir talfilm,
tonfilm eller stum film. Har en liten axplockning.

Elisabeth  Frisk, Hakan
Westergren, Margit Man-
stad i Sag det I toner,
den svenska ionfdmen,

i vilken Edvin Adolph-

son debuterar som
filmregissor.

En scen ur S&g detito
ner. Elisabeth Frisk
ochJenny Has-

selquist.

Huri kommer fran Indien och &r faktiskt historien om en
elefant, som spelar dramats huvudroll.

Hjartats triumf i Gustaf Molanders regi far sin premiar i sep-
tember. Har en scen med Carl Brisson och Edvin Adolphson,

11 1.€
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Pori utspelas i Afrika och &r bade spannande och malande.

Ur »Jungfrun
av Orléans-
med den 17-
ariga Simone
Genevois som
Jeanne d’Arc.



BEKANT FOLK PA BADORTER

KUNGLIG OCH ANNAN PUBLIK | GUDS FRIA NATUR.

Fran ost- och véastkust och andra lands kuster ha vi hamtat

ndgra bilder. Sommarsasongen &ar kort men intensiv, bade ma-

jestatet och andra dodliga veta att taga vara pa dess hastigt
I8 if: svinnande minuter.

Ombord pad Ingun i Sandhamn. Fru Harriet Bosse,
den skrattande damen med cigarretten.
Text o. Bilder, foto.

11ffl

Kung Gustaf spelar tennis pa Sard, en typisk som-
marbild frAn denna plats. Text o. Bilder, foto.

Kammarherre R. von Heidenstam, K. S. S:s ordfo-

rande, haller utkik i Sandhamn. Text o. Bilder, foto.
Drottningen av Danmark ar
mycket intresserad av segling. ,,

Kapten Ernst
Liljedahl med
fru biand Mar-
strands Klippor,
Hedvig Berg-
strom, foto.
Friherrinnan Gunhild von Platen f. Nor-
denfalk dverraskad av kameran i Mar-
strand. Hedvig Bergstrom, foto.
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IDUNS

ANNA UNGER.

F Thorell, Stockholm. Anka
efter bruksagaren Adolf
Unger.

80 ar den 17 augusti.

EMY STALHAMMAR.
F. Nordstrom, Kalmar. Maka
till majoren Otto Stalham-

mar.

60 ar den 16 augusti.

HULDA HERSLOW.
Froken, Stockholm. Dotter
till f. d. justitieradet Ijur, dir
Ernst Herslow ocli hans
maka f. Gronn.

55 ar den 16 augusti.

THEKLA BALKEN-
HAUSEN t.

F. Bergmark, Goteborg. Anka
efter sjokaptenen F. W. Bal-
kenhausen.

* 184g, t den ig juli.

Muffins.
215 gr. vetemjol 1 agg
274 tsk. Rumford bakpulver 2 del. kall mjolk .
tsk. salt 50 gr. smaélt smor el. margarin.

1 msk. socker

Till formarna: 1 msk. smor, 2 msk. mjél.

SIGRID SORMAN.

F. Tode, Malmé. Anka efter
forste provinsiallakaren Ha-
rald Sérman.

65 ar den 15 augusti.

ESTER NORBOHM.

F. Dahlstrom, Soderhamn.
Maka till konsul Edward
Norbohm.

60 ar den 17 augusti.

HILMA MARCUS.
F. Sachtleben, Stockholm.

55 ar den 22 augusti.

ANNA NAUCKHOFF *
F. Carleson, Stockholm. Maka
till  friherre Ludvig Nauck-

hoff.
* 1862, t den 21 juli.

Beredning:

EMILIE von PORAT.
Froken, Gavle. Forestanda-
rinna for Gévle Arbetsstuga

nrl
65 ar den 21 augusti.

EBBA GYLLENSVARD.
Froken, Waboholm. Dotter
till godsdgaren Thure Johan
Gyllensvard och hans maka
f. Lorentzon.
60 ar den ig augusti.

SIGNE BJORKMAN.

F. Bursie, Halmstad. Anka
efter kontorschefen Otto W.
Bjorkman.

50 ar den 14 augusti.

MARIE LOUISE von
ZWEIGBERK f.

F. Olsson, Stockholm. Maka
till majoren C. G. von
Zvoeigberk.

* 1868, t den 2g juli.
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Mijolet siktas med bakpulvret, saltet och sockret.
mjolken vispas tillsammans och blandningen rsores ned i mjolet. Sist tillsattes
det smalta, avsvalnade smoret. Sma pastejformar smorjas val och mjolas ;*de
fyllas till /s 'med smeten och séttas genast in i varm ugn.
graddade, stjalpas de upp och klyvas pa tvaren. Smor eller marmelad bredes
mellan halvorna. Serveras varma till té.

SIGNE JACOBSON.
Froken, Osthammar. Gymna-
stikdirektor, stadsfullméktig,
medl. av kyrko- o. skolrad.

60 ar den 12 augusti.

MARY SJOSTRAND.

F. Mollén, Vanersborg. Anka
efter disponenten A. P. N.
Sjostrand.

60 ar den ig augusti.

BERTHA NZESLUND.
F. Gauffin, Kramfors. Maka
till kyrkoherden J. Nceslund.

50 ar den 17 augusti.

VERA FAHLSTROM t-
F. Petersson, Stockholm. Ma-
ka till skraddarmastare Axel
Fahlstréom.
* 1872, f den 18 juli.

PORTRATTGALLERI

THYRA BRUCE.

F. Liander, Kalmar. Anka
efter Stationsinspektoren G.
W. Bruce.

60 ar den 16 augusti.

ESTHER ALUND.

F. Berg, Sjovik. Maka till
kyrkoherden Johan Alfred
Alund.

60 ar den ig augusti.

SIGNE FALCK.

F. Westrup, Langedrag. Ma-
ka till rddmannen i Goéteborg
Nils Falck.

50 ar den 21 augusti.

GUNHILD GILLQVIST f.
F. Hedenberg, Goteborg. Ma-
ka till direktor Allan Gill-
quist.
* 1884, t den ig juli.

Agget och

D& broden &ro



V] Ett statllgt brollop firades l6rdagen den 3 augusti i Lidingd

kyrka, da underlojtnanten vid Kungl.

Livregementet till hast

fl Gosta Boltenstern sammanvigdes mied froken Britt Flodens,
dotter till oversteldjtnant Ernst Floderus och hans maka,

|| fodd Sjalander.
[t och marskalkar :

rite Peyron,

nant friherre Gosta de Geer—froken Eva de Champs,

16jtnant Sten Hagardt—froken Eva Clareus.

H. von Schinkel, greve E. A. Stackelberg och I6jtnant C. Ctson von Horn.
Brudens utsokta toilett av

Anne-Sofi Heiderfstam samt Per Floderus.

av samma material, var utgdngen frdn Lejamagasinet. L
rosafdrgad tyll och brudens moders grona geargette-toilett.

De ha manga gavor till oss.

(Forts. fr. sid. 890.)
vad tiden lider kommer det att visa sig
att det tillskott av kvinnor vi erhéllit ar av
stort varde. De sta dar som den personifie-
rade trofastheten och den aldrig slappnande
viljan. Deras faders och deras egna drdmmar
ha gatt i fullbordan. Men aven om det skulle
visa sig att Sverige aldrig blir for dem nagot
av Odyssevs Itaka, den "varvita 6" till vilken
hans eviga langtan stod, sa kommer icke tack-
samhetskanslan att avtrubbas hos dem, ty de
veta mer dn nog vad det kostat landet att fa
hem kolonien. A andra sidan méste vi tinka
pa att det icke varit obetydligheter som for-
matt denna koloni att lamna den jord vari de-
ras rotter vuxit sig starka och bryta upp fran
hus och gardar, sa valskotta och gedigna att
man maste leta efter deras make hér i lan-
det. Man lédmnar inte ett land med vackra
och rikt givande vingardar, orangelundar och
lattskott jord for att fara till ett kargare land,
om det inte finns barande skal for resan. En
del av skalen vet man redan. Ha&r ar inte
platsen att vidrora dem. Vare nog sagt att de
kvinnor som nu halla pa att smalta samman
med den svenska nationen aldrig komma att
glémma att det basta de forma giva tillfaller
deras faders land.

I kladedrakten, sedvanjorna ligger mycket.
Bara denna lilla bild malar hela problemet:
Efter ndgra timmars vistelse i Jonkoping ste-
gade en liten flicka och en gosse ut pa upp-
tackarstrat pa egen hand pa Jonkopings hu-
vudgata. Déar kom en &ldre kvinna emot dem,
talade med dem, forstod dem, tog dem bada
med in i konfektionsfirma. Efter en halvtim-
ma komnuo de ut igen, modernt sportklddda
fran topp till ta: de voro inte barn av
Gammal-Svenskbykolonien langre. Miljon gor
det mesta. Men kanske sker sammansmalt-
ningen pa sa satt smartfriast och alldeles av
sig sjalv. Darmed ar Svenskbyproblemet slut-
giltigt 16st och lost pa ratt satt.

OLA VINBERG.

16jtnant Sven Hallenborg—fréken Vera Jonson,
Floderus, greve Stig Hamilton—froken Sonja Tolstoy, l6jtnant Sten Tham—froken Marianne Hermelin, [6jt-
16jtnant Wolmar Schildt—froken Mona Mannerheim,
Som kyrkomarskalkar fungerade I6jtnant Mieles Flach, 16jtnant
Brudnébbar voro Catarina och
slap
lanningar i atta olika nyanser av

BB

( g?(awt crepe-georgette, med
Likasd tarnornas

Almberg & Preinitz, foto.

Iduns handarbetsavdelning.

(Forts. fr. sid. 895.)

ena v. ratt och tilloaka avigt och sticka 25 cm. fran
borjan raknat. D& minska vi antalet m. till 85 m.
genom att ta ihop ungeféar var SJatte och sjunde m.

Sa fortsatta vi stickningen pd de 85 m. ytterli-
gare 5 cm., da vi aro vid armarna. Vi lagga upp
10 nya m. i bdrjan pa nasta 2 v. Vi ha da 105 m.
pd stickan och nar vi stickat 7 cm. till aro vi
vid halsen. Vid nasta rata v. sticka vi 42 m., maska
av 21 m., sticka 42 m. Pa dessa sista 42 m. ta vi
ihop 2 m. &t halsen till pd varje rata v. 3 ganger.
Sticka sedan 3 v. utan hoptagning varefter vi maska
av 10 m. i borjan pad nasta rata v. at halsen till.
Sticka stickan ut. Nésta v. l&gga vi upp nya 10 m.
i st. f. de nyss avmaskade och sticka 3 v. samt ¢ka
sedan 1 m. I bdrjani pa atfoljande 3 rata v. Lamna
nu dessa 42 m. och aterga till de andra 42 m. pa
andra axeln och sticka dem lika med noga iaktta-
gande av att intagning och Gppning blir at halsen
till. Na&r denna sidan ocksd ar fardig forena vi de
begge axelstyckena med att lagga upp nya 21 m.
och fortsatta med stickningen tills armen blir c:a
22 cm. ldng. Halsdppningen ar mitten. Maska da
av 10 m. pd varje sida och fortsatta liksom pa
framstycket med okning av maskantalet frdn 85 m.
till 97 'm. Barden gores sedan liksom pa framsidan
av brunt garn i mosstickning 5 v. Maska av. Spann
och pressa kolten samt maska upp 38 a 40 m. pa
armarna och sticka en bard i brunt garn med moss-
stickning 5 v. Maska av.

Kring halsen virkas med brunt garn ett v. van-
liga mi. samt med skart garn 2 knapphal pa varje
a_>éel Satt parlemorknappar motsvarande pad andra
sidan.

EEEEEE
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Byxorna.

fanrik Hans von Dardel—froken Ragnhild

Brudparet uppvaktades av féljande tarnor
Greve Clarence von Rosen—fréken Margue-

sis®1

Den 29 juli sammanvigdes i Varmbs gamla
kyrka vid Skdvde hdjesteretsadvokaten Hans
Holstad med froken Nora Beck-Friis, dotter
till f. haradshévdingen friherre Lave Beck-
Friis och hans maka f. de Geer.

Byxorna.

De dro c:a 26 cm. langa. Vi lagga upp 78 m.
med brunt garn och sticka en bard av 2 aviga m.,
2 rata m. etc. c:a 5 cm. Fortsatta_ stickningen med
skart garn liksom pa kolten och i borjan pa vart
attonde v. O6ka vi en in. 4 ganger Se till ‘att det
blir pA samma sida. Vi ha did 82 m. pa stic-
kan. Fortsatt tills stickningen mater 21 cfn. fran
borjan. Vi borja d& hoptagningen foér benen
och ta ihop 2 m. i borjan gch 2 m, i slutet pa varje
ratt v. tills vi ha 70 m. pa stickan. Sluta da hop-
tagningen och byt till brunt garn och gor en hard
i mosstickning sasom nertill pd kolten 5 v." Maska
av. Sticka det andra byxbenet lika, men gor oknin-
garna i slutet pa vart attonde v. i st. f. i borjan.
Pressa och spann byxbenen och sy forst ihop benen
och sedan de bé&gge halvorna. Virka upptill ett v.
med stolpar med 2 luftmaskor mellan stolparna och
trad en resar emellan. B. L.

Knamuddar.

Nar man Overskridit halvmilagransen, m. a. o.
passerat de 50 aren och till och med nagra ar
forut, goér man klokt i att bdrja med kn&muddar.
Det behdvs litet extra varme under silkesstrumpan
just dver knéet.

Av vanligt stickgarn — grévre eller finare efter
smak — gar det latt att sjalv forfardiga sddana.
De, som finnas i affarer av kamelharsgarn aro
ganska dyra

Vi kopa 50 gram stickgarn i gratt eller brunt
(fargen spelar ingen roll, ty mudden sattes under
strumpan) och lagga upp 72 maskor (m.) med van-
liga litet grovre strumpstickor. Vi sticka runt och
fordela maskorna antingen pa 3 eller 4 stickor.
Forst en bard av 2 aviga och 2 rata ungefar 20
varv (v.) Sedan vanlig rat stickning 5 v. For att
fa ut vidden Over knaet oka vi pa foljande sitt.
Sticka 48 m., vand och sticka tillbaka de 48 m.
avigt (s. k. 6kning). Sticka sedan ratt 4 v. och
géra om den lilla mandvern med de 48 m.

Sticka 4 v. seddn okninig déarefter 4 v. etc. tills vi
ha gjort 8 okningar. Darefter 5 v. under vilka vi ta
in 4 m. s att vi ha 68 m. pa stickorna. En bard av
2 aviga och 2 rata ungeféar 20 v. avslutar kndmud-
den. Maska av Igst. Sticka den andra mudden lika.

B. L.



mgm

Tallbarrsoljan, som i Gahns Tallbarrsol
jetval ingar i hogforadlad form, ar sedan
gammalt k&nd for sina utomordentligt
starkande och uppfriskande egenskaper.
Anvand darfor Gahns Tallbarrsoljetval till
badet och for toilettebruk. Den gor hudvév-
naden sund, fast och smidig. Hyn blir klar

och ungdomsfraiche.

Doften ar héarlig.

TALLBARR/OUETVAL

i
1
1

Pr millimeter enkel spalt: 50 6re intill bred textspalt,
ovriga sidor e. t Helmar% 55: —, halvmarg.
elsida e. t 600:—.

Lediga platser och platssokande 30 ore.

40 ore &
30:— pr gang.

Kungl. Hovleverantor

S VEN SKA\
TR YCKERI-1
AKTIEBOLAGET\

STOCKHOLM

Huvudafféaren : Klarabergsgatan 54 s
Tel.: Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17 |
Telefoner: 72565. N. 647 5

Utfor alla slags
Bok-, Tidningse, Illustras |

tions» och Jlccidenstryck |

Iduns annonspris:

Helsida 1. t. 750:—,

Tel. 1646 o. N. 6147

Galins tvalar

forstklassiga.

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla VVattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Plé%as H & MFIA
och Beumatla Smértor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av sd
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smértor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smartor
— ur kroppen, den enda vag som
tor till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0: 90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Vhhhhhmhhhmh

Grundlagd av

FRITHIOF HELLBERG

IDUN

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402. Verkst dir. N. 4304
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Templet ao glas och eld.

MAN STIGER IN GENOM EN PORTAL AV GLAS,
vars stenram har en svag lutning, som fran ett tempel i det
gamla Egypten. En lang, rak trappa ligger framfoér en, man
gar dit forbi friser i relief, man stiger upp for trappan — det
ar redan alldeles tyst. Trappan leder till en sal, som &r cirkel-
rund, det ger frid, har finns inte borjan eller slut, det ar evig-
het, som harskar hdr. Bdckernas evighet.

Utifran &r den runda salen ful, en ostkupa, inifran &ar den
skon. Hoga glasvaggar 6ppna sig at ljuset, gronskan eller snon,
men pa samma gang rader en stilla dager. Dar glaset inte ar
finns det ingenting som tr6ttar Ggat, ingenting som blandar,
allt samlar sig kring bokryggarna.

Déar har man lov att ga, du och jag. Direkt fran gatan. Ga
in, inga namn fordras, intet skrivande i en liggare, ingenting
som hindrar och stor. Raka vdgen kan man ga till en hylla,
dra ut en bok och sld upp den: "Ah”, stér det, tro inte att
Bicke var en puritan. Hon tankte med bédvan pa det som kal-
las stora vérlden ...” Sla ihop den, sétt in den och ta en an-
nan. “Nar de kommo till London”, star det, “kunde Shelley
€] betala droskan.” Jag vill lasa om Shelley, jag vill ha den
boken med mig hem, Och det far jag ju.

Men tillsvidare — ga runt och se, las i tldnlngar Las i de
fina praktverken, se pa de stora bilderna. SIa i de stora upp-
slagsbdckerna. Jens Thiis om fransk konst, bécker om Kina,
bocker om Spaniens konstindustri, eller vill du veta nagot om
huslig ekonomi, om barnuppfostran, om sport, bara sitta och
bladdra i de eleganta tidskrifterna av idag, som ar latt njutna
och ren lyx att lagga sig till med, vill du lasa om teater, vill
du ha Papinis beskrivning pa hur Jesus foddes i en riktig
krabba, inte en uppforgylld? Man vet ju nagot om vad som
kan sta i bocker allt. Hé&r finns det samlat och det ar var
mans egendom. Langa bord kan man sitta vid, dar det finns
black Och penna — nya pennor och icke fortorkade blackhorn.
Har kan du skriva vykort, om du &r resande fran nagot horn
i Sverige, man far vara som man Vvill.

Man kan ertappa sig med att undra hur det var i forna da-
gars lardomscentra, i Alexandria, i Athen. Samma anda maste
leva har. Dar star ett par gardister och hava ut var sin nive
bocker — det &r ur den i muren inféllda hyllan ”Historia” de
hadmtat den. De kunde lika garna vara romare, fast sakerligen
romerska soldater voro mindre biblioteksvana an vara.

Utanfor susar det fran staden. Det ar roligt att komma ut
i ljuset och sugas upp av en stor stads mangahanda.® Det
kanns som' om, for att anvanda en gammal bild, man fatt ett
bad, man kommer ut igen med friska 6gon, vederkvickt.® Mer
vederkvickt an fran det arevordiga boktemplet i Humlegarden,
ty dar kanner man nagot av den smula lardomshdgfard, som
foljer med den fina bokliga lardomen. | dessa salar daremot,
far man vara en vanlig flardfull stackars manniska, som for-
siktigt kommer in och inte riktigt kan tro att alla dessa skatter
ligga 6ppna for henne, utan kontroll pa vad man laser. Har
finns ocksa mycket ungdom, unga flickor komma i sina kon-
fektionskappor och ta en bok och &ro lika alla andra sma
flickor — men de &ro dock stamkunder i helgedomen och det
utan studentmossa.

Att sjalv fa ta en bok ur vaggen. Det ar ett sesam Gppna
dig till en vérld, en levande, brinnande varld héar i tystnaden.
Det finns nagot da att tacka for — att man kan lasa.

VERA v. KREMER.

Damernas diskussionsklubb.

Mor och dotter.

En ganska rigorés syn pa “Silkesstrumpproblemet” blottar
har en signatur med egen erfarenhet. Onekligen ligger det
nagot i hennes fasta Overtygelse, att den, som inte ordnat
med egen huslighet aldrig kan bli en duglig husmor.

Har med stort intresse tagit del i olika inlagg i diskusionen om vem
som ska’ tvatta silkesstrumporna. Som jag har s ars erfarenhet som
SJaIvforsorJande i Stockholm, och to ars praktik somi husmor i ett stort
lanthem ma det tillatas mig att tala.

Jag hade mycket langre arbetsdag an frdn os och trots detta to
bade jag och de flesta mina kamrater det som, en given sak att pa
lediga stunder se till bade strumpor och Gvriga klader som behévde
repareras. De flickor, som overlato dessa bestyr antingen till sin mor
eller nagon utomstaende ansagos (och jag tror inte utan fog) som
riktiga slarvor.

Iduns prenumerationspris:
UPPL A.

Chefredaktor: UPPL. B.

. 17: —1I Helt ar .. 15—
9:— Halvtar....
4:50(Kvartal ...

Tel. N. 1602 o. N. 6147

Helt &r .
Halvtar.
Kvartal .

EVA NYBLOM




KI. 1, kl. 2,15, kl. 3,30
om natten

likgiltig pa vilken tid av natten
det an ar, kan det handa, att Ni
vaknar och icke kan falla i sémn
igen. Och sa ligger man dar och
véander och vrider pd sig och hor
klockan sla timme efter timme
och onskar blott ett: att sova,
sova! Sadana natter taga pa kraf-
terna — slita p& hela nervsyste-
met; — och Ni kan undga dem!
Folj lakarnas rad och anvand dag-
ligen Miradium-salt. Det in-
nehéller naturens eget botemedel
for organismen: akta radium
just i de riktiga doserna — ocksa
mot sjukdomar som: reumatism,
ischias, gikt, blodbrist, nervlidan-
den, &mnesomséttningssj ukdomar,
maglidanden, trétthet och alder-
domssvaghet. Miradium-salt
fas pa apoteken a kr. 6.50 pr glas
till c:a i manads bruk.

Kullgrenf (jravvardar

Konstnarlig
och smakfull form.
Forstklassigt
utforande.
Vackraste material.
Landets &ldsta och
storsta granit-
foradlingsverk.

W

Granitaktiebolaget
C. A Kullgrens Enka
UDDEVALLA
Firman grundad 1842.

Dttinia,

pat™fYnt

M. ZADIG - MALMO

H. M. Konungens Hovlev.
Nederlag i Stockholm: Brunkebergsg. 4.
i Goteborg: Chalmersgat. 20.

Inlnrnl'Bad’  on nikatinhaltig
JUIUIUI vétska, befriar Edra rums-

véxter snabbt och effek-
tivt frdn de skadegérande
parasiterna. Sedan gam-
malt det enda verkliga
utrotningsmedlet.

GOR ETT FORSOK!

Finnes i flaskor fran Kr.
O: 75 i alla fro-, farg- och
kemikalieafarer.

Kiunoi

Jag tycker uppriktigt synd om de ddttrar som
sign. "Mor” tycks fostra ‘upp, om de nagon gang
skulle fa ett eget hem. Behovs verkligen 7 kvallar
i veckan for ndjen? teater? Det later nastan sal

Jag tror att den som aldrig behoft taga hand om
egna Kklader har sma forutsattningar att lyckas om
hon en gang far moders och husmoderssysslan som
yrke.

Den &kta mannen fordrar att hustrun (aven om
hon har arbete utom: hemmet) skall se till &ven hans
garderob. Kommer se’n sméttingar veta nog vi alla,
som daro mddrar vilken omtanke det fordrar, &ven om
man har ett eller flera hembitrdden. Darfor ar
min_enkla tro den, att den som fran ungdomen fatt
vénja sig vid_att ta’ hand om: sig och sitt har Iangt
storre forutsattningar for att bli lycklig och lange
gift dn den vars mamma skoétt sin stora flicka som
en baby.

Och, kontorsfroknar och hemmad®éttrar, ar ej allas
Ert mal just aktenskapet? Borja da och forbered
Er i tid till det "yrket”. Déar blir séllan 8 timmars
dag det vet lycklig Lantbrukarfru.

Prydliga kanter i tappan.

(Forts. fr. sid. 894.)
tillampas, da denna markliga blomma forst
gobr sig riktigt bra i td&t massverkan. Nu
for tiden ser man Schizanthus ratt sd ofta
i blomsterhandlarnas fonster, dar de i sina
krukor stata i full skrud. Harigenom blir den
kanske snart sa kand, att man aven kan fa
se den rikligt representerad uti t&ppans

Jrabatter, dar den lampar sig sarskilt val som

«fyllnad i perennalistens manga ganger svik-
-tande led.

i Kryssordstavlan i n:r 33.

3R 39 a4 4
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Vagrata ord: i. Emma. 4. Religios ceremoni. 7.
Den sista gavan. 10. Batgllonlsk gud 11. Forsta
augusti 1929. 14. Gora underkunnig om. 17. Dra i
smutsen. 18. Nagot man har svart att tro pa. 19.
Avliva. 20. Yttrande. 22. Berattande. 23. Ton. 24.
Stamma. 25. Kéannes som ett pahang. 26. Pabud.
30. God Kkarpfisk. 34. Slakte bland héanigevéxterna.
35. Blir obevekligt ens bane. 36. Kan. man bli for-
giftad av. 37. Segelfartyg. 40. Rymde fran Ariadne.
43. Motsatsen till 5 lodratt. 44. Namn pa process
om materiellt rattsforhallande. 46. Blommar tidigt.
47. Sammankomst. 49. Tal och verb. 50. Uppfodare.
52. Svensk &tt. 54. Term i den hogre matematiken.
56. Bruka konstnarer foretaga. 57. Eld och vatten.
58. Tréslag. 60. Stad med 22 stenkolsgruvor inom
sina grénser. 61. Ledig. 62. Flod, vars huvudkélla
upptacktes av Sven Hedin..

Lodrata ord: 1. System. 2. Person med raseri-
anfall. 3. Maste den skjutande stundom gora. 4.
Var Xantippa. 5._Riktningsord. 6. Uppstar da sin-
net rinner Gver. 7. Att vila pd. 8. Pa véstra halv-
klotet. 9. Nagot for barnen att fa. 12, Gor e en
goodtemplare. 13. Tecken for modern metall, 15.
Trad. 16. Forvaringsstalle. 21 Bra att ha vid berg-
bestigning. 26. En plastisk massa. 27. Gar pa vatten.
28. Glasbruk. 29. Flicka. 30. Finfordelat kol. 31.
Alv. 32. Nagot for rovare. 33. Finnas fyra olika.
38. Beredtes av hjartslag. 39. Gift. 41. Het vind.
42. Ljuisfenomen. 44. Kand svensk politiker. 45.
Lattare artikel. 47. Fin fagel. <8. Stand. 50. Blod-
brist. 51. Bruka ofta syskon géra. 53. Vanlig brev-
forkortning. 55. Betecknar bradska. 59. Kaldeisk ort.

I varje I6sning, som skall vara insand inom 14
dagar efter numrets datering, skall l&ggas ett 15-
ores friméarke och summan av de insdnda mérkena
delas mellan pristagarna férutom, de av redaktionen
uppstéllda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tavlingssvair I samma fOrsandelse inlagges vart
och ett i sérskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postsp%r:?anken Kuvertet mérkes: “Kryssordstavlan
I nr
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Dasighet och Olust

ar enligt vetenskapen bevis p& déaligt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter, som maste rensas bort.

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar véalgérande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invartes rengoring, vilket satter kroppen i
god form, darfér ar det halsobringande att dagligen
dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 250.

Saljes overallt. Obs.! Ej i l6s vikt.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Autom obil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

Forsékrings A -B. NORNAN, Goteborg.

forsakring.

Utmérkta organ

annonserlng

| Arboga; Arboga-Posten.

I Avesta: Avesta-Posten.

| Botings: Tidningen Ljusnan,

| Borlange: Borlange Tidning.
\Boras: Boras Tidning.

| Engeihoim: Engeibolms Tidning.
| Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.

| Falkenberg: flajjan(|s Hyheter.

| Falun: Falo-Koriren,

| Gévle: Gefle-Posten.

I Halmstad: Tidningen Halland.

\ Hedemora: Sidra Dalames Tidning.
\ Hudiksvall:Hudiksvalls-Tidningen.
| Halsingborg: Helsingborgs Dagblad,
I Harngsand: Harndsands-Posten.

| Horby: Mellersta Skane.

| Jonkaoping: Smalands Allehanda.

| Kalmar: Barometern.

| Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
| Karlstad: Vérmlands Lans Tidning.

| Katrineholm: Katrinehulms-Kuriren,

| Képing: Bargslagshtadet.

| Landskrona; Landstaa-Posten.
| Linkoping: Ostgoten.
\Ludvika: Ludvika Tidning,

I Luied: Hurrbottens-Kuriren.

\ Lysekil: Lysekils-Posten.

| Maim6: Skanska Aftonbladet.

| Mariestad: Tidning tor Skaraboras [4n,

i Mjotby: Mjdlby Tidning.

I landsorten:

Mora Tidning.
Motala: Motala Tidning.
Nykoping : Sidermanlands 1&ns Tidning
Nassio: liéssjo-Tidningen.
Pitea: Norrbottens Allehanda.
Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skovde: Skaraborgs Lans Annonsblad,
soiiefted: Sollefted-BladRt.

Stromstad: Stromstads Tidning.
sundsvaii: Sundsvatls-Posten.
Sater: Séters Tidning,
Séderhamn: Siderhamns Tidning,

Soderkoping:  Shderkdpings-Posten.

Sodertalje: Sdertalje Tidning,
Solvesborg: Stlvesborgs-Tidningen,
Tranas: Trangs Tidning.
Tréaiieborg: Trelleborgs Allehanda,
uddevaiia: Bohuslningen.
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning.
Umed! Vésterbottens-Kuriren.
uPsala: Tidningen Upsala
Vadstena: Osty6ta-Blaet.
Visby; Gotlgnningen.

vanershorg”ifshornsLansAnnonshlad.

Vastervik: Visterviks-Tidningan,
Vasterds: Westmanlands Allebanda.
yaxio= Hya Véxjobladet
Orebro: |jrebro Dagblad.

omskoidsvik: jjrmskitdsviks Allehanda.

osthammar: Gsthammars Tidning.

f



Losning:

Kryssordstavlan i n:r 27.

Vagrata ord: 1. Bukt. 6. Osat
9. Nyarsvaka. 11. Dryg. 13. Ova
14, Anna. 16. Rop. 17. Adela. 19
Dok. 20. Ispik. 22. Asiat. 24
Lata. 26. Krig. 27. Teak. 29. Vén
31. Narr. 33. Talgoxe. 34. Palt
36. Agg. 37. Kvav. 40. Jakt. 42
Etui. 44. Sture. 47. Arset. 49
Tag. 50. Drift. S3- Ulm. 54. Brak
56. Apr. 57. Mede. 58. Rostsedel
59. Dank. 60. Sloa.

Lodrata ord: 1. Bedrift. 2
Knyppla. 3. Tyg. 4. Bréd. 5
Kval. 6. Oka. 7. Sandiga. 8
Traktor. 10. Svek. 12. Ros. 15
Noa. 17. Akt. 18. Aar. 21. lakt
tar. 23. Sinekur. 25. Avlat. 26

Knoge. 28. Eka. 30. Agg. 32. Rya
34. Postbud. 35. Ljugarn. 38. Vi-

suell. 39. Vitmena. 41. Ked. 43
Tat. 46. Gips. 48. Eld. 51. Ratt

52. Fred. 55. Kok. 57. Mes.
Froken Eva Pauli, Gavetorp,

och Hulda Karlsson, Box 1253,

Kumla, f& vardera 12 kr.

(cen
fexFiltn

“Historien om Lena Smith’'
var inte sd tokig for att vara

film, som termen tyvarr maste
lata. Esther Ralstons blonda
skonhet doftar visserligen mer

Broadway &n ungersk pusta och
hon accentuerar sitt yankeeur-
sprung onddigt starkt med gester
som skola forestélla otalig bond-
flicka men bli nyckfull societets-
dam. FOr att vara sd urbota ba-
nalt — l6jtnanten-forforaren och
bondflickan-offret — var motivet
vdlbalanserat och stramt tillvara-
taget, &ven om en del av handlin-
gens jatteskutt forbluffade. Som
sésongdppning ar filmen ganska
aktningsvard. B. A.

Ett halvt liv.

(Forts. fr. sid. 893.)

rig. Hon markte det sjélv, men
orkade inte reda upp sammanhan-
get, isynnerhet som de yngre
?orde henne generad och olyck-
Ig med sitt eviga skdmt om att
hon svarade: “Goddag yxskaft.”
Det var nog sd ocksd. Varje
gang hon vantade sina kara, fore-
satte hon sig, att nu skulle de
finna henne vaken och intresse-
rad for teater, musik, sport, skol-
historier och moderna lustigheter,
men sd snart hon sa? Janes mar-
kerade ansikte, ikt faderns,
eller nar Frida kV|ttrade med en

iEn familjeklenod
ar ett akta

Herrsilverur fr. 40 kr. A
och hogre.

Armbandsur, olika prislagen.

urmakare
N 0S urmakKart

A liter Kr. 0.65
V, liter Kr. 1.10
Vi liter Kr. 2.00

vid  kop

av  Kron

olja erhalles “Bullens”
bok gratis.

med tomater &r
lig sommarmat.

allad

1élsosam och bil-
ﬁ Jen vinner i né-

ringsvérde och smak, om den till-

redes! med

REYMERSHOLMS KRonoLJA

ung kvinnostimma, paminnande
om den vackra sangerskans miste
fru Lodelius kontrollen dver sin
psyke och led fruktansvart av det
odmodiga gyckel hon utsattes
or, maktlos infor de starkares
livsbetonade energLi.

Ju hogre och klarare nya ord
och meningar ljédo i de oftast
tysta rummen, desto tatare svepte
sig minnenas tyngande dimma
omkring den gamla; hon forsokte
ig med ett forsagt: "Kommer ni
ihag”, men det drunknade i dis-
kussionen om det sista foredraget
i radio, ljudfilmens forutsattnin-
gar att sla igenom eller Janes ut-
sikter till professuren vid hog-
skolan.

S& hande det, att alla tre dott-
rarna pa en gang erinrade sig, att
de borde jollra med modern, och
de letade fram de omtuggade hi-
storietterna  fran barnkammaren.
Inte anade de, att fru Lodelius
skdamdes, s3 att graten satt som
en klump i halsen; hon visste pre-
cis, vad de ténkte: nu pjoltar vi
med gumman.

Gy opi'ro QHk

karat *2.0n kr-
Dubbelboett 14 160 ,,
o. hogre.

Hon var aldrig ensam med Dag-
mar utan att hon talade om bre-
ven. "Vad skall lilla - mamma med
dem”, frdgade Dagmar pa sitt
vanllga satt, det star ju bara tra-
kigheter i dem.”

"Finnas de, barn?”

”Det far vi fradga Jane om, sota
mamsingen.”

Slutligen fick den gamla mod
att fraga sin myndlga dotter.
"Kara lilla Jane”, sade hon,
“jag kan inte do, forran jag fatt
veta, om pappas brev fran den
forfarllga tiden finns. Och jag
vill sd garna sluta i frid. Jag
k&mpar i min tystnad och ensam-
het som en skeppsbruten. Hjalp
mlg, om du kan. Den, som Sstar
sd nara det stora okinda som
jag, har inga andra onskningar
an att fa gora upp med det for-
flutna.”

Jane invande: “Har &r ju in-
genting att gora upp. Pappa svek
sina pllkter Darom rader val bara
en _mening.”

Fru Lodelius blev otlig.

"Ack, att jag inte skall kunna
forklara mig sd att du forstar.
IDet &r inte” frdga om resning i
malet eller vad ni kallar det. Jag
vill bara ha min &lskades sista
lord till mig. Jag vill ldsa dem
jnu, ndr smartan av det grymma
slaget domnat. Jag, som aldrig
upphort att dlska honom, vill for-
soka forstd hans karlek och for-
lata. ... Och bakom orden finner
jag kanske goda tankar ocksa for
mig. Du tycker kanske det Iater
tillgjort, om jag sdger, att jag
skulle V|I|JKa likna de dar breven
vid en kaktus, i manga ar har den
statt ful och gra med ondskefulla
taggar, och sa till sist blommar
den. Minnena blommar.”

’Bittra minnen?”

Den gamla nickade:

"Ja, bittra, men vackra anda.”

Jane teg. Hon sdg omkande pa
modern. Tank, att alla, till och
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med de klokaste, dugligaste man-
niskor skulle fOI‘fj antas pa ett el-
ler annat sétt, nar de blev gamla.
Hon skulle velat se sin mor rak-
ryggad och stolt avvisa minnena,

hdvda sin sjalvstandighet och
bannlysa makens namn.
Emellertid kommo  breven

fram, och efter den dagen foll
det ro over fru Lodelius. Hon
anstrangde sina svaga 6gon till
det yttersta for att I timtal l&sa
den valkanda skriften. Hon hade
kommit pa avstand fran mycket,
ja, fran det mesta av inne allet.
Eller hon sdg det i en annan da-
ger. Han hade inte velat gora
henne ont med dessa brev, tvart-
om, det forstod hon nu. Karle-
ken blev honom &vermaktig... .
Hur kunde hon doéma det?-------
Men han hade vénliga, tacksamma
ord for henne. Dem hade hon
inte markt, nar den brusande sor-
?en beharskade henne. Ett ljuv-
I lugn bredde sig Over de
trottstridda tankarna. Déttrarna
markte, att modern forandrats
och sade sins emellan: ”Det har

Begar alltid Vitrums tillverkningar:
Maltextrakt Vitrum, bé&sta naringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, bésta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit
givande o. mest starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt fordragés det av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
0. svaghet av storsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &

ApoteKet Vasens ApoteKsvaru-

centrals Laboratorium, Sthim.
Samtliga preparat finnes pé alla apotek.

tagit henne alldeles for mycket
med de har valsignade breven.
Hon &r s& underlig i Ogonen. Det
ar som om hon inte, sdg utat, bara
inat.”

En formiddag kom den lev-
nadsglada Frida och hélsade pa.
Hon var som ett soligt, sorglost
leende hela den eleganta uppen-
barelsen.

"Vad roar sig det lilla moders-
hjartat med, ha, ha, ha.”

. jag sitter har och har det
gott Jag ar fardig n

"Till vad da? Skall det bli stor
bjudning kanske? Man ser véd-
ligt fin ut i siden och spetsjabot.
Men litet blek om den séta nasu-
sen.” Hon gned hastigt sina egna
kinder som om hon undrade ifall
de hade den ratta fargen. Sa till-
lade hon: ”Jane och Dagmar
kommer om en stund. Vi har
stimt mote har for att fa oss
lite riktigt gott kaffe.”

"Ni ar sa valkomna, mina sma
flickor.”

”Och du ska fa hoéra sd myc-
ket nytt, lilla gumman! Du .sitter
har och grubbliserar, det far du
inte bra av. Vi har tinkt ut att
du behdver luftombyte...

”Det far jag nog, barnet mitt.”

Frida kom av sig. Hon blev
plotsligt radd for den gamlas ski-
nande, starka ogon. D- sago inte
pa henne, inte ﬁa nagot i rummet.
Bortom tid och rum blickade de.
For langt bort for att Frida skul-
le kunna folja dem.

"Det ar na ot jag gdrna skulle
vilja s&ga”, borjade fru Lode-
lius —--------

Frida avbrot skrdmd:
till de andra kommer.”

”Nej, nej, du kan framfdra det,
Frida. Jag ville tacka er for all
karlek och be er inte sedan nér
det ar for sent fundera pa, varfor
vi aldrig riktigt forstod varandra
den sista tiden. Ni unga kan nog
inte_ satta_er in i de gamlas tan-
kegang. Det rar ni inte for. Det
var bara det jag ville saga. Och
Tack for breven! Jag
har just brant dem.”

”Ja, tyckte jag inte det osade”,
sade Frida. "Det var for vil, att
mamma gjort kol pa de orostif-
tarna.”

Fru Lodelius log inte blitt som
vanligt. Hennes min var allvar-
lig, ndstan strdng, men hon sade
ingenting.  Tilliten till att vara
fardig icke bara med breven utan
med tillvaron gav hennes sinne
en stillhet, vilken holl orden pa
avstand. Foljande dag dog hon.

”Vanta

LASARINNORNAS
SPALT

Den dam som fragar efter la-
karboken, Den nya Vetenskapen
av Louis Kuhne, bedes satta sig
i forbindelse med froken Sdder-
berg S :t Larsgatan 34, Linkdping.
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Florodol var morgon ny,,
forlanar frisk och vacker hy

PARFYMERI FLORA, GAVLE



Vv/t/fumn **

WAV

1 framsta ledet

saval med avseende
pd material, hallbar-
het och utférande star

1929 ars

TRELLEGOHG
CORD

for omnibussar, lastbilar,
personbilar, motorcyklar
och velocipeder

Erhdlles hos gummiforsaljare.

TRELLEBOROS OUHMIPASRIKS A.-B.
Stockholm  TRELLEBORG  Goteborg

NI bOr magra

bliva slank och modern och foérbattra
Ert allménna valbefinnande utan att
behova tillgripa vare sig diet, kropps-
ovningar eller medicin. Synligt resultat
redan efter fem dagar. Ni kan latt
sjalv reglera avmagringskuren att galla
hela kroppen eller endast viss del. Till-
skriv. Fru Christiane Christiansen, 45
Njfrregade, Képenhamn K. 7, som gra-
tis sander Eder upplysningar om ett
verksamt medel, latt att folja i hemlig-
het. Medlet ar ett verkligt mirakel.

Av mobelarkitekt Eduard Rasch
M@oblering.

Fraga: Vaningen bestdr av 2
stora och 2 smé& rum och kok.
Det ena mindre sdngkammare, det
andra fruns rum. Dar finns en
mdobel av polerad bjork.

Vilka mobler till de andra rum-
men? Det ena vardags- och mat-
rum, fast endast ett bord som
matrumsmobel. Piano, svartlacke-
rat, finnes i det andra. En maé-
lad och en bonad mdobel ha vi
tdnkt oss, men var placera den
ena och den andra. Tacksam ock-
sd for rdd angdende traslag till
de bonade moblerna. Vidare gar-
diner och draperier till “piano-
rummet”. Van av ldun.

Svar: Mdoblera matsalen i gus-
tavianskt med lackerade sittmob-
ler, exempelvis morkt grona med
upplaggningar gragront, kladda
med en stilcretonne. Bord och
skdp av antikbonad mahogny. |
vardagsrummet mdobler av bonad
ek eller mork-bonad bjork. En
soffa, runt bord, ett par bekvdma
fatoljer, stolar, byrasekretar och
laga bokhyllor. Rostfargade sam'
metsgardiner med utskuren lam
brequin lika mébeltyget i monstrat
linne i rost, brunt och guldfarg.
Draperier av sammet.

Tapeter och mattor.

Fraga: Hurudan farg pa tape-
ter och trasmattor i sdngkammare
med vit mdébel i allmogestil? 3
fonster. Hurudana gardiner? Vil-
ken férg och hurudant tyg till
Overdrag pa stolarnas lésa dynor?
Draperier? Lararinna.

Svar: En svag himmelsbla farg
pa tapet, mojligen med monster i
gratt. Trasmattor i gratt, blatt
och svag orange. Gardiner i
orange med bla volanger i hem-
slojdskvalitet och draperier i sam
ma farg utan volanger. Mdbelty
get orange med smal randning av
gratt.

Tapeter i matsal.

Fraga: Var god ge ett rad i
eder tidning. Vi tanker tapetsera
en matsal — maobeln mork ek i
Gripsholms modell — ténkte ta
en tapet i guldton, men ska ha en
hylla cirka 1.50 fran golvet, med
lister av ek.

Skall tapeten under och &ver
hyllan vara lika eller en tyngre
under och en lattare dver i samma

fargtoner, skall taket dragas ner
da, vill ej garna ha det ner till
hyllan. Tacksam for svar.

Fru Anna.

Svar: Tapetsera med en mustig
gragul putstapet éver hyllan, och
mala denna samt det nedre végg-
partiet, dorrar och fonster med
matt oljefarg i samma ton som
mdblerna.  Indela panelen med
lister, vilka spikas direkt pd vag-
gen. Oljefargen bér ”borstas”
och méjligen antikbehandlas.

Tapet och malning.
Fraga: Hurudan farg pa tapet
och malning i salong?
Mobel benvit, antik, kladd med

Vj dhecki rill forkyl-

ntos@ eller reumatlsm

a
A

B — INGEN —

omullsgarn

Domestiker HUSMODER
KAN UNDVARA

Larfter

o GEAE GARN
- SYflim

Nainsock
Flaneller

Kulérta

Bomulls-

tyger

Lakansvav-

nader m. m.

Attiodrig erfarenhet ga-
ranterar varan.

siden i rosa och gulbeige. Drape-
rier och matta i samma férger.
Ny vaning.

Svar: VAélj en gulbeige tapet
med obetydlig guldglans samt
mala dorrar och fonster i ben-

vitt, ndgot morkare an mébeln.

Kladsel av soffa.

Fraga: | vilken farg anser ni
man bor kldda en mahognysoffa,
empire da tapeten ar blagra, dra-
perier och lampskdrm svagt gam-
malrosa. Radvill.

Svar: Klad soffan i grasvart
tageltyg eller ett tdmligen bred-
randigt siden eller linne i blagratt,
gratt och en svag rand svart.

UR ANDRAS
RYTOR

En soppa igen.
Det har &r en narande och billig
vegetarisk soppa pa hostkanten, da
det blir litet kyliga dagar. For

resten &r allt slags gront lackert
just nu, kalen liksom andra gron-
saker for att inte tala om de ti-
diga rotterna av olika slag.

Kalsoppa med mjolk.

iI2 liter mjélk, 2 msk. margarin,
i struken tsk. potatismjol, 1 rod-
Ik, | litet kalhuvud, peppar och
salt.

Kal och 16k skaras mycket fint
och laggas i en panna med det
smadlta margarinet, men ej att bry-
nas, utan endast att sakta puttra
i en 20 minuter. D& de behova
spadas, tillsatt sma kvantiteter av
kokande mjolk och da det hela
ar tillsatt, far soppan puttra en
kvarts timme. Potatismjolet ut-
rort i litet vatten ihalles och efter
ett uppkok av ytterligare 5 minu-
ter smakséttes soppan med salt
och peppar. Var sa god!

Martas Bekymmer.

N och.

NYTTIGT

Dekorativ vaska.

Vaskorna av blommig kretong,
som alltjgmt &ro populdra, kun-
na varieras, pd manga satt. Har
ses en dekorativ jattevaska med
celluloidbygel. Monstret ar valt
sa att en stor bukett avtecknar
sig som motiv mot svart botten.
Det &r en trevlig sak, som man
kan tillverka sjélv, nér man ligger
pa landet, dar den ocksd ar av-
sedd att anvandas.

En solbrand, frisk hy

g* onskar Ni Er sakert. Ingnid darfér Eder kropp med

Valkomna
gasterna
i ett valskott hem!

Gaster granska kritiskt var

je detalj i hemmet. Den om-
tanksamma  vardinnan  anvén
der darfor dagligen  Liquid

Veneer for att hdlla golv, tra
inredning och mobler flackfritt
rena, vackra och glansande
Den dammar, rengdr och pole-
rar pa ett enda tag. Den ef
terlamnar icke en s&dan oljig
eller klibbig yta (som andra
polermedel), som faktiskt
ger till sig allt damm. D
forenklar  hushallsarbetet, spa-
rar hander, tid och pengar
Kan anvéandas av vem som helst.
Saljes oOverallt!
Mobelpolityren

dammar * rencor - polerar.
Gor Icke ytan fettglansande.

Engros : A/B M. Hansen, Sthim 19

Skénhetsrad.

(Meddelade av Olga Clanman,
Beauty Parlor Etoile, Kungsga-
tan 55.)

Sommarhyns defekter.

— Jag far ju saga att du éar
bra att ha.

— Jag! Det menar du inte. Du
som alltid gruffar pd mig.

— Ja, just darfoér. Du ar séll-
synt inspirerande fér en domnad
ambition. Om jag skulle rita av
en som varnande exempel for hur

CHEME

och ga darefter ut i den friska luften och solskenet Nivea-Cremen for-
starker solstrélarnas brynande inverkan och férebygger det smartsamma
“soleksemef*. Men Eder hud maste vara torr, Utséatt Er aldrig for solens
stralar, nar Ni ar vat. Och glém icke, att Nivea-Cremen skall anvandas

innan Ni gar ut i solen.

dast Nivea-Cremen innehaller
et hudnérande eucerit, som

C

N ke *
I

a *r- 0,50, 1,20 och 2,—.
‘ tuber

iIGeneralagenmnmntur far Sverige:

* enastdende verkan.
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Jag har anvant Kronattiksprit
for mina inlaggningar.

i mat- & inlaggningsattika.
Hogata kvalité. Utsokt arom.

A.-B. VINAGRON, Gbg. Forsili-: TOMTEN

man inte skall se ut ndr man
kommer fran semestern sa skulle
jag rita av dig. Fragan ar bara
om alla dina skdnhetsfel skulle
rymmas pa planschen . . .

— Jag! Som for en gangs
skull ser riktigt snygg ut. Lagom
brun . ..

— du ser ut som sextio Kkilo
halvsmélt blockchoklad . . .

— och ser frisk ut . . .

— med en hér av séllsynt fris-
ka kvisslor . . .

— med en hy som riktigt lyser
av soldruckenhet . . .

— och vidgade porer som titta
som sma glada 6gon pa omgivnin-
gen .. .

— och med . . .

— Nu slutar du. For nu tén-
ker jag bérja. Amnar du ga pa
Operans  festforestdllning  den
14 :de med de dar armarna?

— Jag har inga andra . . .

— Nej, men: du skall fa. Ett
par, som inte verkar kanelstén-
ger. Och ett ansikte, som inte
ser ut som en svart kroppkaka.
Alltsa: du doppar en linneduk,
stor som en ordinar nasduk, i ren
citronsaft, lagger dig pa en soffa
och later duken ligga 6ver ansik-
tet i 10—15 minuter. Likadant pa
armarna. Pa tio dagar ser du ut
som en german igen.

— Men en nagot snustorr sa-
dan . . .?

— Augenblick. Efter citronpro-
ceduren maste du smorja in re-
spektive delar med nagon fet
créme.

— S& ha vi de sma glada 6go-
nen . . .

— Menar du dina egna sa lar
de vél vara ohjélpliga. Men po
rerna, som du lyckats astadkom-
ma i oanad méangd och utstrack-
ning vid nasvingarna kan vi ju
forsbka gd i harnad mot. Du
blandar till en soppa av hélften
citron- och hélften gurksaft och
doppar ovan ndmnda duk i den
och later den ligga pa ansiktets

angripna delar en liten stund tva
ganger om dagen. Darav bekom-
mer du pd grund av din torra och
1att irriterade hy kvisslor . . .

— Sott . ..

— Kan bli. Om du skoter dem
med en bra ren fet svavelcréeme.

— Bra ren fet . . .

— Duktigt. Och vad tvéttar du
dig med?

— Vatten. Och tval.

— Du skulle bara vaga. Undras
nar det skall ga in under perma-
nentningen pa dig att man kan
bli ren av annat &n tval och vat-
ten. Den babytanken borde du ha
vaxt ur snart. Nar porerna aro
starkt utvidgade s& gor du ren
ansiktet med grona gurkskivor,
sjalva gurkkottet, som du lagger
pa de poriga stéllena.

— Jag tycker inte om att be-
gagna matvaror till skénhe . . .

— Om du har ett sa& kansligt
samvete sa tycker jag inte du ska
ga pa Operan den l4:de. Och se
ut sd supén satter sig pa tvaren
for folk efterat.

— Det gor vél detsamma hur
man ser ut nar man ar sextio ar.

— Forlat, nar blev du sextio
ar?
— | somras. Titta pd m
dgon.

km.

Rekvirera

"REKLAM-ASK”

med fin

Choklad & Konfekt
vag. % kg.
endast Kr. 2»- st

Expedieras till landsorten
mot postférskott.

PERCY F LUCK & Co.

STOCKHOLM.

— Du menar rynkorna. Undra
pad det, nar du har suttit halva
dygn och kisat utat blda végor.
Det lar ska finnas nagot som he-
ter parasoller . . .

— Det &r det vérsta jag vet.

— Och det varsta jag och den
Ovriga vettiga manskligheten vet
ar ett ungt fruntimmer med halva
ansiktet som ett gammalt vinter-
&pple. Du tar en bra samman-
dragande créme och smérjer i ett
ganska tjockt lager runt égonen.
Sedan doppar du en fyrdubbel lin

neduk i dubbelt rosenvatten, l&g- .

ger dig pa lut pa ottomanen, blun
dar och ligger sa i 15—20 minu

ter. Men blunda inte som en gris,
s& du kniper ihop 6gonen och
rynkorna sitter dar, utan mycket
latt. Inom ett par veckor har hal-
va aldern gatt sin vag. Och glém
inte dgonlocken.

— Jag glémmer ingenting.

— Det &r skont att det finns op-
timister i denna onda varld . . .

Pandora.

OFRAGOR ocx

Etikettfragor.

Fraga: 1) Nar en nagot ar
aldre flicka &n jag lagger bort
tittarna med mig, bor jag da
tacka?

2) Jag har visit av en dam. Da
intréder &nnu en dam. Vem bor
jag namna forst vid presentatio-
nen?

3) Hur ater man en kréfta mest
comme-il-faut?

Tacksam 20-arig Eva.

Svar: 1) Det beror pa hur det
faller sig. En sadan sak beseg-
las ju vanligen med ett handslag,
och ett tack kan man val alltid
kosta pa sig.

2) Den yngre nérnnes forst; det
ar denna som forestélles for den

aldre.
3) Det sker ju vanligen med
hjalp av en kniv och fingrarna.

** |

IDINS KOKBO

cw é//sabe//i Ostman -Sundsfpand

ap en oumbd.plic> hjalp vid

sylint

iy,

konservering,
Jvamplnlaggnmcg

J tre/aryj/ryct r/Zrr i/Zclslrerac/

ne/ upp/ac/a.
Kr. 6:

Rekvirera pera5/ fran narmade 6okZ/arcte/e//er drek/fran

aaans (expedition *Stockholm.:
Mot podo/toPoOoko/t.Portofritt.
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Varfor
tror m icke
pa Facil!

Om Facil icke verkade av-
magrande, torde det vél knappast
vara s& manga tusenden, som ar
efter ar toge sina Facil-kurer.
Dessa  arligen  aterkommande
F acii-forbrukare torde likaledes
vara det basta beviset pa Facil-
pastillernas oskadlighet. Ni kan
naturligtvis  likavdl som andra
anvanda Facil; det ar oskad-
ligt, om blott bruksanvisningen
foljes — och att Ni bliver smért
successivt och sakert &r en given
sak. Forsok en gang, sia kom-
mer tron av sig sjélv.

F acil-pastiller fas pa alla apo-
tek a kr. 400 for 100 pastiller.
Betalningen kan ocksé insandas i
frimdrken -till  F aci1-Depoten,
postbox 365, Stockholm I, vilken
dd omgaende sander Eder ett
glas portofritt och diskret.

Bruksanvisning, normalviktsta-
bell och uttalanden fran personer,
som blivit smarta genom Facil
medfélja varje glas.

Man far dock se till att gora det
sd snyggt och sa litet motbjudan-
de som mojligt. Kréftan kan ska-
las med kniv och gaffel, men det
ar for omstandligt att har beskri-
vas.

Tvrolen.

Fraga: Vore tacksam fa adress
pa bra pensionat eller mindre ho-
tell i Berchtesgaden. N. N.

Svar: Grand Hotel, Hotel Belle-
vue (mindre) och Hotel-Pension
Villa Augusta.

Kurser.

Fraga: i) Finnesi i Stockholm,
nagon skola, som meddelar under-
visning i vavning och handarbeten
pa eftermiddagar och kvallar?

2) Var kan man fa adresser pa
bra inackorderingar for unga
flickor? Aftonkurser.

Svar: i) Hor efter vid Johan-
na Brunssons Vdvskola, Kungsga-

tan 70, i

I Birgittaskolan, Birger Jarls-
gatan 4 och i Sankta Birgittasko-
lan, Birger Jarlsgatan 20 gives af-
tonkurser i handarbeten.

2) | Studiehemmet, Tunnelga-
tan 19 B mottagas unga studeran-
de flickor i inackordering. Aven-
sd i Elevhemmet, Sturegatan 60.
Om det e finnes plats, kan ni
dar majligen *a anvisning pa an-
nat l&mpligt stélle.

Besparingar.

Fraga: 1) Skall insattningar a
Allméanna Sparbanken i Goéteborg
bevakas och pa vad ,stt?

2) Huru stora premier erlag-
as for att f& en livranta? Alder
7 ar. Gammal prenumerant.

Svar: 1) Savida sparkasseboken
ar foretedd for vederbdérande och
beloppet infort i langderna beho-
ver ingen bevakning ske.

Alla upplysningar i denna sak
lamnas av huvudkontoret, \Vasa-
gatan 4, Stockholm.

2) FOr genast begagnande liv-
ranta vid 47 ar erlaggas av kvin-
na Kr. 1,719:47 for varje 100 kr.

av livrantan, < saledes  ungefar
582 % & premien.

Mobelarkitekt.
Fraga: Onskar veta négon

lamplig skola for utbildning till
mobelarkitekt. Kurstiden. Avgif-
ten. A. L—r.

(Forts, & sid. 907.)
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Hn God kvalite g

2) Stor hallbarhet |
(3) Prisbillighet \

En grupp anrattningar, som &aro synnerligen an-
véandbara under alla arstider dro sadana i gelé. Nar
de dessutom hora till de mest dekorativa och smak-
liga ratter vi kunna bjuda pd, sa ar det skal i att
anvanda dem. Manga husmddrar ha emellertid for
sig, att dylika ratter aro besvarliga att tillaga och
svara att fa lyckade, men har man en gang lart
sig de ratta proportionerna vid blandningen av ge-
léet och de ratta greppen vid Klarningsprocedurer.,
blir konsten ganska enkel. Manga anse é&ven, att
ratter i gelé hora endast festmaltiderna till.  Visst
ar det sd att en hel del av dem &ro sarskilt lamp-
liga i den finare matlagningen, men man har god
anvéndning for detta tillagningssétt aven i varda-
gens matsedlar. S& kan man med fordel dryga ut
rester genom att lagga dem i gelé. Lagg t ex.
Overbliven kokt fisk eller kokt kott eller kokta
gronsaker i gelé, antingen var for sig eller olika
sorter tillsammans i en form', Anrattningen kallas
sedan a la daube. Man kan ju &ven ladgga enstaka
skivor eller bitar av kott, fisk eller gronsaker i
gelé. Hit hor aven sddana ratter som inkokt strom-
ming, inkokt braxen o. s. v.

Det ar emellertid inte endast for kott, fisk och
gronsaker detta anrattningssatt anvéndes; det an-
vandes ju lika ofta for frukter, fruktsaft, vin och
graddblandningar. Anrattningssattet lampar sig allt-
sa for saval forratter och huvudratter som for
mellanréatter eller smorgasratter och efterratter.
Vi lamna for dagen efterratterna &t sitt ode de
ha sitt speciella tillagningssatt, och &gna var P
mérksamhet &t ovriga ratter i gelé. FOr att erhalla
eléet till dessa ratter anvander man sig av ge-
atin. Undantag fran denna regel &ar kottratter, som
i sig sjalva innehalla tillrackligt med Ilmamne vil-
ket t. ex. ar fallet med kalvsylta kokt pa kalv-
laggar, dar som bekant syltan stelnar utan till-
sats av gelatin. Kalvsylta kokt pd bog utan lagg
stelnar ddremot knappast utan tillsats av atmin-
stone nagot gelatin. Man kan bereda a la daube
pd kalv, a la daube pad gris, a la daube pa gés

Prova varavkannare
hogt uppskattade

KLASS 11

PILSNER

A.-B. HEMBRYGGERIET
HELENEBORGSG. 15, STOCKHOLM
TEL. Soder 37045, Soder 37046.

if&aS

Hembares direkt till privathushall.

0. s. v. utan tillsats med gelatin, om man i stéllet
kokar kottet tillsammans med tillrackligt med kalv-
lagg. Enklare och vanligare &r emellertid att till
dessa som andra ratter I gelé anvénda sig av ge-
latin. Som spad till geléet kan man allt efter de
olika ratterna anvanda sig av koéttbuljong, fiskbul-
jong eller gronsaksspad, och resultatet ar givetvis
beroende av spadets styrka och goda smak. Till
varje liter spad kan man sedan berdkna io—12 blad
gelatin. Om anrattningen beredes i sd god tid, att
den kan std 6ver en natt, kan man taga det Iagre
antalet, annars det hogre. Gelatinbladen béra fore
anvandningen spolas av i kallt vatten, de l&ggas
sedan i en Kastrull tillsammans med spadet, och
blandningen hettas upp, tills gelatinet ar upplost.
Ar  spadet fran borjan Klart, eller i fall nar det
ar av sd stor vikt, att spadet ar fullkomligt
klart, ar geléet nu fardlgt att anvdnda. Men i de
flesta fall bor man klara geléet fore anvandningen.

<2,

Svampgarnerad tunga i gelé med grénsaksmajcrhnas.

Till varje liter spad beréknar man 1—2 &ggvitor
(till 1 lit—2 aggvitor, till 2 lit—3 aggvitor o. s. v.).
Spadet -far icke vara varmt (endast ljumt), nar
vitorna blandas in. Detta sker bast om man lagger
aggvitorna forst i kastrullen — denna maste vara
kall — och harefter tillsatter spadet s& smaningom
under standig vispning. Kastrullen sattes sedan
over livlig eld och far under stdndig omrorning
hastigt_koka upp. Harefter stalles kastrullen med
lock p& vid sidan av elden, s& att innehdllet haller
sig natt och jamnt vid kokpunkten under c:a 10
min. D& bor &ggvitan ha skurit sig grundligt,
d. v. s. den har koagulerat, och darvid har den
dragit grumset med sig. Nu silas spadet genom

Kall fisk med grénsaker i gelé.

fin duk och bor da vara fullkomligt klart och far-
digt att anvédnda.

Det ar kanske har skal i att pdpeka, att beskriv-
ningen pa klarningsproceduren tager betydligt myc-
ket mera tid i ansprak &n vad som motsvaras av
det praktiska utforandet.

Nagra exempel pa ratter i gelé angives nedan.

Svampgarnerad tunga i gelé (for 6 pers.).

12 vackra skivor av kokt saltad oxtunga, kokta
champignoner, persilja.

Gelé: yi lit. god buljong, 8 blad gelatin, 1 dggvita.

Geléet beredes soml ovan beskrivits. Tungskivorna
laggas pa ett stort fat, som forut avspolats med
kallt vatten. Litet av geleet halles forsiktigt pa, sa
det natt och jamnt star Over tungskivorna. Cham-
pignonerna skaras mitt itu langs efter och laggas
en halva pad varje tungskiva. Darjamte lagges ett
litet blad persilja. Nar det forsta geléet stelnat,
héaller man med sked ytterligare litet gelé dver gar-
nityret och later det stelna. Vanligen far man
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~\: | Klanningar
OItGRYTE .2
KEMISKA =
KUNCL. HOVLEVERANTOR )
GOTEBORG Uniformer
UTFOR ELEGANT | Overrockar
Maltor
KE M I S K Gardiner
TVATT Draperier
' Técken.
0chFARCNING  Fittar

Ombud d de flesta platser i Sverige. Cods kan
aven insandas direkt under adress Goteborg.

ytterligare ett par ganger halla litet gelé Gver gar-
nityret och lata det stelna emellan for att f& gar-
nityret helt glaserat. Nar detta ar fardigt, skéar
man med skarp kniv ett snitt runt tungskivan, los-
sar dep fran fatet och lagger sedan tungsklvorna
efter varandra pad lampligt serveringsfat. Pa mit-
ten kan man lagga marinerade gronsaker eller gron-
saker i majonnas, se bilden, eller vanlig gronsallad.
Pa samma satt g&r man till vdga, om man vill
skivor av leverpastej, av kokt kall lax,
ta aIruIIader el. d. i gelé.

Man kan pa samma satt l4gga olika slags gar-
nityr i gelé, t. ex. hardkokta aggskivor garnerade
med en kraftstjart pa varje, tryffelskivor med en
rund prick tomat pd el. d. Bada dessa garnityr
lampa sig val for garnering av kalla sallader t. ex.
fisk och gronsaker i majonnés el. d.

Kall fisk med grénsaker i gelé (for 6 pers.).

Kokt kall rensad fisk (c:a en ragad djup tallrik),
iL2—2 kkp. majonnassas, tryffel eller murklor, 2—
3 tomater, 2 kkp. kokta arter, 2 kn. kokta hela smé
mordtter, 200 gr. kokta harlcotsverts

Gelé: yi—!1 lit. fisk- eller gronsaksspad, 8—12
blad gelatin, 1—2 dggvitor.

Geléet beredes, som ovan beskrivits. Tomaterna
skaras i skivor, och dessa laggas pa fat i en eller
par langa rader den ena skivan nagot pa den
andra. Gelé halles pa, s det star over. Arterna
laggas pa ett fat for sig och likasd mor6tterna och
bonorna. Gelé halles &ver Fa de olika gronsakerna,
och nér alltsammans &r fullkomligt stelt, skar man
ut gronsakerna i lagom breda rader. P& lampligt
serveringsfat breder man forst ut fiskbitarna som
en badd p& fatet. Harefter lagger man kokt ma-
jonnds i breda rénder, och emellan dessa breda
and (garna skarvade) av gronsaker i gelé. Pa
majonnasrdnderna stror man hackad tryffel eller
hackade murklor, se bilden.

| stallet for fisk kan man anvénda kottar-
ningar eller ocksad kokta kalla gronsaker, aggskivor
och gronsallad el. d.

| FOr hemmets

bestdnd dven vid familjefa-
derns eventuella bortgang
erbjuder en I|vforsakr|ng
full trygghet. Den bor doc
tagas “i ett solitt livbolag
LMM|
Strandvéagen 5 A. Stockholm.
Begar prospekt och upplysningar.

med starka fonder Ett dy-

Allmanna i

fSrsftkring*botao«t

Mmoo mm —

VAN | LIN-
SOCKER



BAGERIER:

LEKSKNDSBAGERIET

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Brodbod

Birger Jarlsgatan 53

BAND, SPETSGARNITYR OCH
SCARVES:

i Hill!

Hamngatan 38.

SUNDI1INS
daitilriseriné

SANDELS J—

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 93 29
GARN & HANDARBETE:

Systrarna Hultgren

Birger Jarlsgatan 13, 2 tr.
MODEMAGASIN:
Firma Gerda Janson & C:o

Ebba Olson & Gerda Janson.
Drottninggatan 45.

Atelier Mitra

Tel. 1553. Birgerjarlsg. 34, STHLM.

Inneh.:

OPTIKER:
Clara Ekstrém
Jakobstorg 3
SKODON: S
DROTTNINGGATAN 35
SMOR, OST, AGG:

Ph. Engfelats Sméraffar

ostermalmstorg 2

SNORMAKERI:

NMattssons

KLARABERGSGAT. 52
SPETSAR:
De FoOrenade Spetsfabrikernas

FORSALIJNINGSLOKAL
Grevturegatan 13

£\Begar alltid

ViARYDS
wfruktattika

Yppersta bords- & matéttika.
Rekommenderas av lakare
Anvéandes som vinaigre.

<9rodA

framst  bland
putsmedel  for
koppar o. més-
sing.

IDUNS KOKSALMANACKA.
(18—24 aug.).

SONDAG. Frukost: Kraftomelette: smor
eller margarin, brdd, postflingor med mjolk,
ost, ansjovis, radisor; kaffe eller te, vete-
brod. — Middag: Stekta marinerade duvor
med krusibarssallad, skurna tomater, sds och
potatis. Kokta gréna bdnor och rort smor.
Militartarta.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost: Stekt
salt sill med brynt 16k, graddsas och potatis;
smor eller margarin, brdd, ost; kaffe eller
te, vetebréd. — Middag: Italiensk makaroni-
gratin. Slaparter med rort smor. RA frukt.

TISDAG. Frukost: Kokt blomkal med
kraftsds; smor eller margarin, brod, ost;
kaffe eller te, vetebréd. — Middag: Kalv-
kyckling med gurka, féarsk lingonsylt och po-
tatis. Blandade skogsbar med grédde.

ONSDAG. Frukost: Sallad av kott och
grénsaker i majonnéds; smor eller margarin,
brod, postflingor med mjolk, ost; kaffe eller
te, vetebrod. — Middag: Kokta sjotungsfiléer
med spenat, hollandsk sas och potatis. Svensk
appelkaka med vaniljsas.

TORSDAG. Frukost: Laxldda med ris-
gryn; smor eller margarin, brdd, ost; kaffe
eller te, vetebrod. — Middag: Passerad gron-
soppa med frikadeller. Tunna pannkakor med
hallongrédde,

FREDAG. Frukost:
tomater och potatis; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller te, vetebrod. — Mid-
dag: Kokt skinka med stuvade sockerarter
och morotter. Korsbérspaj med gradde.

LORDAG. Frukost: Agg i tomathalvor
med svampstuvning; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller te, vetebréd. — Mid-
dag: Ugnstekt &l med skarpsds, gronsallad j
med tomater och varm potatis. Blomkals-
sufflé i snackor. Ra frukt.

Stromminglada med

Stekta marinerade duvor (for 6 pers.). 6
unga duvor.

Marinad: 2 del. olja, i rodlok, 2 lagerbars-
blad, i knippa mordtter, i knlppa persilja, x
del. _&ttika.

Till stekning: ioo gr. smor, salt.

Sas: 2 msk. mjol, i del. gradde.

Tillagning: Duvorna ansas, tas ur, skoljas
och gnidas med salt. dan upphettas och slas
Over de ansade gronsakerna och kryddorna.
D& detta kallnat, tillsattes attikan, ~varefter
alltsammans slas over faglarna, som fa ligga
i marinaden till foljande dag.’ De torkas: med
en duk, brynas i smdr och fa steka, tills de
kannas mora. Faglarna klyvas och Iaggas pa
hett serveringsfat. Fett av skyn frases med
mjol; sky och buljong spades pa jamte gradde
och sasen far koka io min. samt smakséttes.

Krusbérssallad: 3 lit. stora grona krusbér,
4 del. god attika, 4 del. vatten, 650 gr. socker,
i muskotblomma, 6 stycken hela nejlikor.

Krusbaren snoppas och skdljas. Vatten,
attika och socker kokas tillsammans till en
tjock och simmig klar lag. D& lagges béaren

FYRTORNETS KONSERVER

For_sasongen nya

SILL-INLAGGNINGAR

sdsom Aptitbitar, Kungssill,

Slottssill, Briosill, Turistsill, Lunchsill.

i och fa sakta koka, tills de bli mjuka men
ej ga sonder. Under tiden skakas grytan da
och dé, och sylten skummas. Béren tagas upp
med halslev och lagen fér koka:ihop, tills
den &ter blir simmig. Den slas da het over
baren. Salladen far sedan kallna och ar far-
dig att servera. Den kan forvaras som sylt
pa vanliga burkar &verbundna med perga-
mentspapper.

Militartarta (for 6 pers.).
4 4gg, 45 gr. mjol, 200 gr.
mandel, 1)4 kkg. fruktmos.

Berednlng moret rores_ vitt och posigt
tillsammans med sockret. Aggulorna vispas
till skum och tillséttas omvaxlande med den
skéllade och rivna mandeln. Sist tillsattes den
hart slagna vitan. Halften av smeten slas !
en smoérad och brédbestrddd gjutjarnspanna
coh ?raddas latt, varefter dppelmoset (el. an-
nat fruktmos) hastlgt bredes &ver, och den
ovriga smeten slas i formen och graddas Da
kakan avsvalnat slas den upp, bestrés med
socker och serveras med vaniljsas.

125 qgr.
socker,

smor,
200 gr.

Italiensk makaronigratin (for 6 pers.). In-
alvor av fagel (t. ex. av duvorna sedan son-
dag middag) samt eventuella fagelrester, 100

r. smor, kok. vatten, salt, vitp,, 200 gr. ma-

aroner, vatten, salt, 1 del. tomatpuré, 3 msk.
riven ost, 2 msk. st skorpor, 50 gr. smor.

Indlvorna f& ligga i vatten Over en natt.
De brynas sedan I rikligt med smor, spadas
med vatten och f& koka mijuka. (Eventuella
rester av stekt figel skédres i sma bitar och
blandas mied eventuellt Overbliven steksas
jémte indlvorna). Indlvorna skéras fint. Ma-
karonerna kokas 20 min, i rikligt med Il&tt
saltat vatten, fa rinna av val och blandas
sedan med Kkottet och tomatpurén. Bland-
ningen smaksattes val med salt och vitp. och
lagges i vél smord gratinldda. Anrattningen
bestrés med rikligt av riven ost, blandad med
litet stétta skorpor. Overst Iaggas flockar av
smor. Gratinen sattes in i varm ugn, tills den
fatt vacker farg och blivit genomvarm, da
den genast serveras.

Kokta sjotungsfiléer med spenat (for 6
pers.). 1)4 kg. sjotunga, attika, salt, vatten,
if3, kg spenat, 75 gr. smor.

Fisken rensas, Tlas och tages ut i filéer.
Dessa gnidas in med attika och salt och
kokas i ytterst litet fiskspad (kokt pa huvud
och ben). Spenaten rensas, skoljes vél och
lagges utan vatten i en kastrull. Den fér
sakta koka i sitt eget spad c:a 10 min. Spa-
det halles ifrdn och smoret lagges i och ro-
res om. Pa varmt serveringsfat lagger man
sedan_fiskfiléerna i rader med spenat emel-
lan. Ratten serveras med nagon god fisksas,
som antingen hélles dver det hela eller ser-
veras i sarskild sasskal.

Agg i tomathalvor (fér 6 pers.). 3 tomater,
salt, vitp. 6 &gg.

Tomaterna, som bora vara ganska stora,
skaras mitt itu och holkas ur samt bestrs
med salt och vitp. De stillas pa eldfast fat
och férsiktigt later man ett sonderslaget agg
glida ner i varje tomathalva. Aggen sattas in
I ugnen, tills vitan stannat; ratten serveras
varm eller ocksd kunna de serveras med
svampstuvnlng

Agg i tomathalvor kunna serveras med
stekt Iok Man steker da ﬁortugmsk 16k an-
tingen hel eller i skivor och placerar den mitt
pa serveringsfatet med de fyllda tomathalvor-
na i krans omkring.

mm

msm

langtids-
pasteuriserade

MJOLK

erhalles i alla
stadsdelar

NEN:

+ kU
i
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ain

For aterfor-
séljare :
Telefoner:
Norr 7041,
Vasa 7041.

Gasbrost,

nyrokta pommerska pr kg. 7.75, Farlar,
enrisjokta pr kg. 2.75, Renstekar, norr-
landsrokta pr kg. 3.75, Laxskinkor, en-
risr6kta pr kg. 5.50, Pariserskinkor, en-
risrokta a 1 o. 1J4 kg. pr kg.. 4.50,
Delikatessrullskinkor i hinnor, enrisrokta
a 3—5 kg. pr kg. 4—, Medvurst extra
vinltubsk pr kg. 4.—

Varorna sandas mot eferkr. frdn en
utav landets fornamsta fabriker efter or-
der till:

AXEL EKLUND

Drottninggatan 102,
STOCKHOLM.

Hovmanicuristen

JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstilla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

~-BABYUTSTYRSLAR”

Erkant basta modell och. tillbehor,
kompl. utst. Kr. 7, extra fin Kr. 9,
lyxutf. handarb. Kr. 12, barmantel Kr.
3. Lakan och o6rngott av noblessvav,
akta knyppl. spetsar Kr. 7. Av mada-
polam och spets Kr. 4. Modeller och
material lev. till Sv. Rodda Korset.
Clara Lindqgvist, Kvarng. 20, Borés.

< Ldra rumsvaxter, giv
dem ”’Plantagén”, ett
pé vetenskaplig grund
sammansatt  koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanterat akta
endast pa originalburkar.
Kemikalie-, Fro-

Erhalles
& Blomsterhant

Valkommen nyhet

for

Husmodrarna!

UnUl

KARSTENS SKORPOR

forpackning forséljes i c:a 300 livs-

medelsaffarer i Stockholm med
forstader samt hos

*/» WESTERDAHL & KARSTEN

Kungl. Hovleverantor.

KVALITET

Ett gediget och billigt praktverk

' Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
1 Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.
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Infért genom

Stockholms - Lékareftrening

Doktor J. Arvedsons Kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande aamma komp. och rattig-
heter aom en kura vid Gymn. Cen-
tralinatitutet.
Kursen, 2-arig borjar d. 15 sept.
Prosp. pd begdran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthim.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnaatiskr-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr Am Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
| Ljus- och Réntgeninstitut
Kungsgatan BO, Stockholm

sjukgymnastik

massage och Ovriga fysikaliska behand-
lingsmetoder boérjar ny kurs 20 septem-
ber.  Grundlig och billig utbildning.
Ivdga levnadsomkostn. ~ Anm. snarast
erforderligt, enar pagdende kurs var
oOvertecknad. Begar prospekt !

MALMO-ZANDER-INSTITUTET.

Kurs i massage,
sjukgymnastik

och fysikaliska behandlingsmetoder

Uppsvenska Gymnastiska Institutet

Scheeleg. 2, Stockholm. Kh. 79 89
Prospekt pa begaran.

Garratts Hall Banstead

in Surrey, England.

A first class finishing School for
girls of position. Beautiful grounds.

Riding, Art, Music. Address to the
Principal.
i enda absolut
| smetfria  puts-
medlet for tyg-
skor. Oskadligt
for tyget. Ekonomiskt i anvandningen.
Tillverkas i alla moderna farger. Pris
askar 75 ore, pdsar 50 ore st. Ensam-

forsaljare BERNER & ZETTER-

STROM, Goéteborg. Finnes icke Al

bofix” & Eder plats, sanda vi garna 6

askar eller 6 pasar franco om forskotts-

likvid insdndes i postanvisning eller
frimarken.

LEDIGA
PLATSER

SJukskoterska.

Platsen som nattskoterska vid lans-
lasarettet i HOrby ar ledig att tilltrada
den 15 (ev. redan d. 1) septemiber, LO-
neférmaner: 1300 kr. med tre Aalders-
tillagg a 192 kr.: 3 manaders 6msesidig
uppsagning. Sokande insande betyg jam-
te friskbetyg samt uppgift & vilken tid
platsen kan tilltradas, till ’Lasarettsla-
karen”, adr. HOrby, senast d. 20 aug.

(30-arsdldem) frisk, palitlig, barnkar,
helst ndgot sjukvardskunnig person fran
gott hem sokes att i borjan av oktober
tilltrada plats som hjalp med storre
barn (den minsta 9 &r) pa gods i Oster-
gotland. Goda I6neférmaner.  Endast
valrekommenderad kommer i atanke.
Svar till ”A. E.”, Linkdping p. r.

Ombud

antages for forsaljning till privatperso-
ner av lattsald konsumtionsartikel. Svar
under adress “Rex’, Stora Postkon-
toret, Goteborg,, Poste restante.

Fragor och svar.

(Forts. fr. sid. 904.)

Svar: For att bli mobelarkitekt
ar det manga som ga den regul-
jara utbildningsvégen for arkitek-
ter, d. v. s. vid Tekniska HOgsko-
lan eller motsvarande anstalt for
att sedan specialisera sig pa& mob-
ler. Men fér mébelritning finnas
kurser vid Tekniska Skolan
Stockholm. Utbildningstiden drar
3 a 4 ar och kostnaden ar 60 kr.
om Adret. Intradesfordringarna ej
sd hoga som vid forstnamnda.

Jamforlig med denna sistndmn-
da skola &r Slojdféreningens skola
i Goteborg.

Flickpension.

Fréga: Vore tacksam for adres-

ser pa flickpensioner.
Mangarig prenumerant.

Svar: Herrsétra helpension for
flickor, Carlberga,  Sddertélje.
Anna Sundin, forestandarinna. Se
vidare annons i Idun. Tyringe
helpension for flickor, Hindas, pr
Goteborg. Teleborgs flickpension,
Véxjo.

Utbildning.

Fraga: Vad fordras for att

komma in pa forlag?
Framatstravande.

Sirar:  Fordringarna variera
hogst betydligt. Pa litterara av-
delningen fordras i allménhet fil.
kand. med 3 betyg i litteraturhi-
Is_toria. En del fordra d&ven. fil.
ic.

Popular statskunskap.
Fraga: Finns det nagot popu-
lart arbete i svensk statskunskap?
Intresserad.
Svar: Carl W. U. Kuylenstier-
na. Hur det svenska .statsmaski-
neriet arbetar. Gebers 1926.

Flackuttagning.

Fraga: Fatt sodavattensflackar
pd mitt parkettgolv. Vad ar att
gora? Ovan vid parkettgolv.

Svar: Gnid med terpentin sa ga
flackarna bort.

*

Tradgardsfragor.

Fraga: Tacksam for anvisning
pa vackert, dekorativt trad for
placering ensamt pd grasmatta?
Forut befintliga prydnadstrad &ro
popplar, pilar, granar och bjor-
kar. Lag strandtomt vid havs-
vik, tamligen utsatt for blast.

Ha planterat poppelallé ner
mot stranden, dar vi tdnkt perenna
vaxter pa bada sidor. Onska veta
namn pa nagra lampliga sadana,
ej for héga med blommor helst
i rott, event, lila.

Pa en stracka c:a 40 meter vid
staket skola vackra buskar plan-
teras, vilka bor man valja? Mojli-
gen kan aven tankas nagon, blom-
mande héck.

Sommarvilla vid véstkusten.

Svar: Plantera en oxel. Den
tdl bldst och har vackra blad,
blommor och bér.

De bésta perenna véxterna &ro
nog Riddarsporrar, ehuru de bli-
va nagot hoga. Annars rekom-
mendera vi Phlox, Lupiner, Pio-
ner, Nejlikor (flerariga). Och
som kantvéxter den roda Heuc-
hera sanguines.

Som hdck rekommendera vi
Rosa rugosa. Skér ned den vid
roten varje ar annars blir den ej
tat.

Fraga: Hur skall man bli av
med sniglar i ett jordgubbsland?
Halften av vara™ stora vackra
jordgubbar forstoras arligen av
sniglar, oaktat vi breda under
varje planta med traull, och pa allt
sitt soka skydda béren att komma
at jorden. Istensbo.

Svar: Mot sniglar finnes ett
utmarkt preparat att stro ut i lan-
det. Det heter Badikal och fin-
nes hos Svenssons Frohandel.

Fraga: Vad kan man plantera
pad norrsidan av en villa. Gras-

mattan blir mossig, och buskar av
olika slag do ut, eller std tynande
utan att blomma. Det &r en bra
nog stor trekant mellan villans
vdgg och en dppen veranda, som
skulle utnyttjas. Uppefter vag-
gen finns kaprifolium, som gar
bra. Istensbo.

Svar: Plantera pd namnda slutt-
ning Vinca minor. Den &r grén
sommar och vinter. Trivs mot
norr och har violliknande blom-
mor.

Varda barnens tal.

S4g mig hur du talar och jag
skall sdga dig vem du 4r, detta
ar en sanning som borde inpréan-
tas.

Man ser en ung vacker val-
kladd flicka, man tycker hon pa
allt satt ser tilldragande ut— man
far héra henne tala och fortroll-
ningen ar helt och hallet bruten.
Hennes stdmma &r osympatisk
och orden &ro slarvigt och illa
uttalade.

Det bor ligga varje uppfostrare
varmt om hjartat att haruti halla
efter och ratta barnen fran tidiga
ar. De bora ej tillatas att slarva
med sitt tal och anvdnda massor
av slang under uppvaxtaren, me-
dan foréldrarna hérvid trosta sig
med att detta gar bort nar bar-
nen bli storre, fa battre vett och
komma ut.

Ja, till en viss grad blir nog
detta fallet, men tank sd mycken
smélek barnen onddigtvis hli ut-
satta for av kamrater om de
komma i en finare milj6. Barn
i uppvéxtaren ta sallan milt i var-
andra, sd det ar nog en mildare
och mera effektiv korrigering,
den, som far och mor gor &n den,
som dessa besta.

En vacker vélljudande stdmma
och val uttalade ord slar an pa
alla och detta bora vi pa allt satt
soka att forskaffa vara barn. Det
ar ett arv sd gott som nagot, vi
veta ej deras blivande stéllning
i livet, men varhelst de bli pla-
cerade, sd ar detta dem till en
hjalp.

Om flickan t. ex. véljer sjuk-
skoterskans omtaliga kall, s3 vad
betyder det inte d& om hon har
en mjuk, tilltalande stdmma, eller
om l&rarinnan talar val, lugnt och
harmoniskt mot om hon ryter,
dundrar och har en stdmma som
om hon vore van att ropa pa auk-
tion. Vad mors rost betyder for
de smd, det veta vi alla frdn min-
net av var barndoms tid och vad
den. da gav oss, ,s& det behova vi
blott tanka tilloaka pa for att fa
klart for oss dess stora vikt och
betydelse.

Vad en manlig talares stimma
betyder eller en mans uttalade
order i befélsstallning, det sager
msig sjalv utan vidare utlaggnin-
gar.

Nu kanske nagon invander,
att stdmman kan ingen &ndra, den
&r som den 4&r.

Men den ar ej som den ar fran
borjan, utan den har blivit sadan
den blivit.

Darfor varda rosten och talet
hos barnen och It ej denna rika
mojlighet vanvardas och tillspil-
logivas av likndjdhet eller av
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Grundad
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Utbildar Vavlararinnor och Yrkesutdvare och haller
kurser i Hemvavning. Hostterminen borjar 2 sept. —
Stockholm, Kungsg. 70, 2 tr. hérn. av Vasagatan.

Norr 437, privat 133 63. — Prospekt. — ALMA JACOBSQN.

Tel.

Bergsbrunnaskolans Husmoderskurs

for bild. unga flickor boérjar &nyo d. 4 sept.
Grundlig undervisning i matlagning, bakning, konservering, sémnad och
vavning m. m. Skolan férmedlar goda platser och hemarbete efter genom-
gdngen kurs. Prospekt och referenser pd begaran.

Postadr. : Bergsbrunna. Riks n:r 10.

Helpension for flickor, &stedsaaiR

mottager elever pd flickskolans alla stadier. Normalskolekompetens. Moderna
metoder och individuell undervisning. Praktiskt arbete i uppfostrande syfte.
Hemlik atmosfar. Starkande friluftsliv. Nybyggnad med bl. a. tidsenlig gym-
nastiksal, sl6jd- och sjukrum under uppférande. N&rmare genom
Tel. Sodertalje 532. ANNA SUNDIN,
Forestand.

Modern handelsutbildning

erhélles med tidsvinst genom Student-, Bank-, Kor-

respondent- och Gymnasialavdelningarna eller Han-

delskurserna for folkskolebildade. Platsférmedling.

Né&gra friplatser och nedsatta avgifter.

Begar prospekt och Aarsredogorelse!
boérja 23 aug.

FILIP HOLMQUISTS HANDELSINSTITUT
Statsunderstott och under statsinspektion.

. Nya kurser
GOTEBORG

45:te laséret

GU NIL L A-S KOL AN, UPSALA.

Grundad 1911. Gamla Torget 2. Telefon 370.
HUSMODERSKURSER for bildade unga flickor bérja den 4 sept. 1929.
SYKURSER i linnesdm, kladsom och barnklader borja den 13 sept. 1929.
Prospekt och narmare upplysningar p& begéaran.

KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

Strengnas Husmodersskola.

Ny kurs for bild. flickor fr. 1 sept—15 dec. Undervisning i finare o. enkl.
matlagning, bakning, konservering, fododmneslara, linne- o. kladsom, m. m. Gott
hem. Modern villa m. ljusa, trevliga elevrum och arbetslokaler. Prospekt, ref.
mot porto gen. Fru M. BRAUNE, Strengnas. Tel. 898.

Vid Vartorps Husmodersskola

boérjar nasta kurs d. 4 sept. Underv. i matl., bakning och handarbete. Pros-
pekt o. upplysningar mot porto, adr. Gamleby.
AMELIE GARLSTEDT. EMY RAPPE,

f. d. lararinnor vid Facksk. for Husl. Ekonomi, Upsala.

Furuhems Husmodersskola, Malen-Bastad,

borjar sin hostkurs den 21 sept. Grundlig undervisning i matlagning, séaval
finare, som enklare, bakning, dukning, konservering m. m. Aven slojd: alla
slag av konstsom, linnesdm, enkel kladsom, knyppling, fransflatning, samt vév-

nad, séval enkel som konstvavnad, gobelin, laderplastik, malning m. m. Dugl
ex. lararinnor. Gott hemliv. Skolan har fortjusande lage vid vastkusten
Prospekt mot porto. Tel. 109 Bastad. EVA PERSSON.

MKRTHASKOLAN

Undervisning i klad- och linnesémnad,
Hostterminen boérjar den 2 september.

Tel. O. 9330. Birger Jarlsgatan 16, STOCKHOLM. Tel. 76820.

Helsingegard fs
elsingegarden, Jerfso.
Statsunderstodd lanthushallsskola.  Vinterkurs 1 nov.—15 april. Sommar-

kurs 1 maj—15 oktober. Undervisning meddelas i vad en husmor pd landet

bor kunna.” Alla elever bo pa skolan och ett gott hemliv r&der. Statsunderstod
15—30 kr. pr manad foér mindre bemedlade och obemedlade. Prospekt och
narmare upplysningar genom foérestdndarinnan. Telefon: Jerfsé 84.

Sodertéalje Husmoderskola, villa Solbacka,

kand for sina husmoderskurser i finare matlagning, bakning, konservering,
slakt o. dess beredning. SIojd, sidenmdlning, laderpl., klad- o. linnesém. samt
konstvavnad o. gobelang, borja 3 méan. kurs den 15 sept. Alla elever bo pé&
skolan o. &tnjuta ett gott o. trevligt hem. Prosp. o. referens, sidndas mot
porto under adress: Fdrestdndarinnan, Sodertalje Husmoderskola, Villa Sol-
backa, Sodertalje. Tel. 2181.

Fru CARIN KERNELLS SLOJDSKOLA flyttar

i host frdn Vadstena till Sodertilje och borjar ny 2 man. kurs darstades 1
okt. Underv. i vévning, linne- o. kladsémnad, alla slags handarbeten, knypp-
ling, laderplastik, porslinsmalning, siden- o. brokadmélning, lackarbeten m. m.
Exam, lararinnor. Individuell undervisning. Helinack. Prospekt mot porto.
Adress till 15 sept. Vadstena.

falska forestéllningar om att det- fastan det kanske DVOVE) bar.mhélri
ta ingenting betyder uppfostran tigare att gora sd. Det ar va
£ 'ger tg 4 PP for mycket att pasta, att vart
or ovrigt. hjarta veknade, da vi laste nedan-

Marthe.  stdende rader: men vi téankte:
Ske dig som. du vill! Kanske l&-
sekretsen ogillar 0ss?
. Till Red. av Idun!
BREVLADA’ yeheesy  Anhaller vordsamt fa foljande

strof intagen i Eder &rade tid-
ning ! Maja.
Du &r mitt Ode.

Du ar mitt ode. Jag kan ej fly

torde _dig.

Ditt 6gas glans jag med oro
minns.

Du blev mitt ode. Jag kan ej fly

RED:S BREVLADA.

Resvan  Stockholmska
updpge namn och adress till lduns
red.” for sandande av ett svar pa
fragan.

Skaldens boén. Det finns bo-

dig.
) 0- Jag .méste glska, da karlek
ner, som man inte kan motstd, i

finns.



MAZETTI

MENTHOL med EUCALYPTUS

For desinfektion av mun och svalg
Mot forkylning och for rokare

FAS OVERALLT a 25 ORE PR ASK.

Marken: G. A. B. pa &kta silver och

Vasamarket pa nysilver.

HAVRE-GROT

ma.kev.r'

En portion grot
kostar endast

"SURA KISTAN

borde alla unga flickor gora bekantskap med.
Den blir pa bréllopsdagen skrinet

med den stora skatten.

Varje hogtidsdag: fodelse- och namnsdagar,
jular och examensdagar bor "Sura Kistan”
ha nagot bidrag till den blivande boséattningen.
Framfor allt skall i den samlas en komplett
uppsattning silver

for det egna hemmet.

Intressera Edra foréldrar, tanter och farbréder

for Er ”Sura Kista” Sdg dem att Ni helst

vill ha av de konstnarligt vackra och utom-
ordentligt hallbara fabrikaten fran

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET
| STOCKHOLM.

INGA EGNA BUTIKER. VARA FABRIKAT FINNAS HOS VARJE GULDSMED

908 Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1929



